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E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 

Fizetendő Debreezcnben. 
E g é s z é v r e . . .. . . . . •• . . . 2 fr t . 
F é l é v r e 1 „ 
N e g y e d é v r e 5 0 k r . 
Községeknek (50 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

E g y e s s z á m á r a 4 k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Főtér Hajdú-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

ÉRTESÍTŐ 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

| H i r d e t é s i d i j a k : 
' Négy-hasábos petit sorért 5 k r ; többszín 

riuél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyoní 

kedvező engedmények tétetnek ' 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
BNyilttép t t-ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki-i 
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Károly és 
T e l e g d i K. L a j o s könyvkereskedésében,!! 
Budapesten: G o l d b e r g e r A . V-és Haa-j' 
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában] 
H a a s e n s t e i n és V o g l e r , A. Oppelik,, 
S c h a l e c k H., S t e r n M ó r és Páriában,' 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G.L. 
D a u b e ós M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Tornyosuló fellegek. 
A legközelebbi napok z a v a r o s hirei köze­

pett egy veszedelmes i r ányza t ü t ö t t e fel fejét 
a fővárosi n a p i sa j tóban , vagyis i nkább az 
ezt é r tes i tn i h iva to t t i l le tékes körökben . E 1 
t u s s o l n i minden k o m o r a b b h i r t , a bizony• 
ta lanság sö té t leplé t vetni a nyugta lan í tó 
e s e m é n y e k r e ! 

M i n t h a a veszély — a hol m á r meg 
van — nem mindenko r nagyobbnak , ijjesz 
többnek t ű n n é k fel, a ké t ségbeese t t k é p z e l e t 
szemüvegén á t t ek in tve , min t a minő — uti 
figura docet — m a g a a való. 

H á t a sa j tónak — ha köte lességé t telje-
sitni aka r ja — e botor , g y á v a i r ány t a legha­
tá rozo t t abban vissza kel l u tas i tn ia . 

Avagy — mint egyik nap i lapunk, igen 
találóan jegyzi meg — a s t rucz m e n e k ü l t e 
meg va laha az ál tal , hogy fejét, szemeit a ho 
mok alá t a k a r t a ? 

B i z o n y á r a : s o h a s e m ! 
S nem a s t rucz ok ta l an sze repé re vá l la l ­

kozunk-é azok, k ik épen a veszély köze led te ­
kor akar ják bekö t t e tn i s z e m e i k e t ? 

A sa j tónak borús időben kell a leglelki-
ismeretesebben te l jes i tenie köte lességé t . 

N e m k i c s i n y e l n i a b a j t , h o g y 
a n y a k u n k r a n e n ő j j ö n s n e m n a ­
g y í t a n i , h o g y n e i z g a s s o n o k n é l ­
k ü l i r é m ü l e t r e . 

E z i t t as ő egyet len kö te le s sége! . . . 
E m á r m á r vége felé közelgő esztendő, 

-— b á r csa lódnánk — e g é s z e n fekete k e ­
r e t b e aka r j a velünk foglal tatni a lapot , hová 
nevé t felírjuk. E g y m á s u tán hoz ta r á n k az 
elemi csapásoka t , a fagy u tán a maró száraz­
ságot. S a mi t e l rabo l t előlünk búza keresz­
tekben , must — ugy látszik — a temető ap ró 
kereszt je iben aka r j a visszaadni . 

„Be kijutott a részed 
Isten csapásiból, ó hon !" 

D e félre a s o p á n k o d á s s a l ! 
A baj (egszomorubb r é s z e : „Mi há tu l áll, 

A döghalá l , " még jó formán csak fenyegető 
ujját emel te fel e l lenünk. A fekete fellegek még 
csak to rnyosu lóban vannak . N e verjük félre á 
ha r angoka t , azzal haszná ln i ugy se fognánk, 
hanem i n k á k b vizsgáljuk, t anu lmányozzuk nyu­
godtan a helyzete t , hogy h a majd k i tö r a vihar , 
ne talál jon készüle t len . 

,r3C^k.lE:i.€D5Sa^k.» 

lép 
Nem kell nekem rózsa már, 
Nem a kalapomra ; 
Nem nézek e'n soha már, 
Nem a galambomra ; 
Minek nekem a rózsa, 
Ha levele elhull, 
Mért néí.zek én a rózsámra, 
Ha felém sem fordul. 

Isten hozzád hajnali 
Gyönyörű szép álom. 
A párodat tudom azt, 
Soha nem találom ; 
De te sem lels'. ily szivet, 
Bárhova mégy innen, 
Ezer közül egy szeret 
Oly igazán mint én. 

tgtnándi Miklós. 

A h a b regé je . 
Ott já í tam a begyek közt. Az illatos aether-

ben száz és száz csalogány dala hangzott, a fák 
lassan bóbiskolva hajtogatták leveleiket s az erdei 
kis virágok kelyböket tá r ták a döuögve röpkedö 
bogárnak. . 

LeDn a völgy ölében voltam. Magas, égig 
meredő sziklák i t t is ott is, cserkoszoruzta fejeiket 
büszkén emelve föl, mintha mondanák: „ember, 
mi parányság vagy." Magas szikla falak, belepve 
százados mohával, melynek mindenike egy-egy 
rege a világ életéből, a teremtéstől kezdve, a 
mostani nyüzsgő, pezsgő századig. ^ 

A khoiera , mely hazánk fővárosában 
m á r e hó első napjai tól kezdve lappang, 
nem olyan te rmésze tű , hogy a t tó l olyan 
nagyon re szke tnünk kel lene. É v e k ó t a kerü lge t 
m á r bennünket , földrészünk hol egy, hol 
más helyén ü tve fel fejét. Lá t tuk , hogy régi; 
veszedelmes ere jé t teljesen sehol sem fej thet te 
ki. A vén E u r ó p a e régi el lenségének inkább 
csak a h i r e immár i j j esz tő ; a folyvást h a ­
ladó orvosi t udomány , ha Achilles s a rká t még 
nem is t a lá l ta meg, de rombolásának már 
eddig is h a t á r t szab. 

É s az orvosi t udománynak —- ellene foly­
t a to t t küzde lmében — legha tha tósabb támo­
gatója mindenüt t a polgári ha tóság , mely siet 
megalkotni vészbizotságait , rendszabálya i t és 
maga a fenyegetet t nagy közönség, mely min­
den m á s orvosság előtt e rendszabályokat ! 
veszi be. | 

E vészbizot tságok m á r nemcsak Buda 
pesten, de az ország minden nagyobb vá rosában 
megalakul tak , vagy a lakulóban vannak. 

Igen he lyesen! Az őrszemet késő mai­
a k k o r áll í tni ki, midőn az ellenség be tör t s 
mivel az i lyen b izot t ságoknak legalább még 
igy előlegesen az őrszem kötelessége jut , nem 
helyeselhet jük eléggé azok mielőbbi 
ko tásá t . 

F e r d e okoskodás a vészbizot tságot csak 
l ap ta lan i l y é s z t é s eszközének t e k i n 

teni. Avagy a tüze t jelző to ronyőr okoz-e re t ­
tegést csupán azzal, hogy éjjel, nappal ot t áll 
l e she lyén? a ki t a r t a n á őt csupán a tűzveszély 
tőli h iábavaló re t togés eszközlőjének ? . . . 

Nem sokkal inkább a n y u g a l o m b i z 
t o s i t á s a-é ot t is a l egnagyobb czél ? 

No h á t épen i lyennek tekint jük mi a vész 
előtti vészbizot tságokat . 

H a a szomszéd háza ég, a gazda bizo­
nyá ra nem azé r t s ie t megtenni óvintézkedései t , 
hogy m a g á t és házanépé t még j o b b a n el i j jessze? 

Mikor e so roka t irjuk, Debreczenben 
még semmi előkészület a b izot tság mega lko­
t á sá ra . Hiszen s z ü k s é g ü n k lu la jdonké-
peni é r te lmében a szónak — vatha sohase — 
is l enne rá., de ez Óhajtás még egyá ta lán nem 
zár ja ki , hogy t e h á t ne is bolygassuk azt . 

Fé ln i nem kell, de az elővigyázat az 
okos bá to r ság segitője. 

Föl leges az idő, j ó lesz e lőkeresni azt a 
köpenyeget . H a vihar nélkül vonul tova, az 

Egy kis paradicsom, e völgy A néma elzár­
kózott sziklák aljában, melyek mit sem áruinak 
el, ott csacsog, ott fecseg az örökké siető kis patak, 
pajkos habjai kaczéran játszanak a vízbe nyúló 
fűszálakkal, körül ölelgetik, megcsókolják s aztán 
sietve odahagyják, pajzánul kergetve egymást 
könnyedén sikauulanak t o v á b b . - , t o v á b b . . . Bá­
multam a természetet . Leheveredtem az illatos 
gyepre, kis ártatlan virágok kelyhei hajoltak fölém 
— ringatva az esti széltől, fülembe csendes altató 
danát susogott a kis patak s az édes szender lágy 
szárnyai nehezedtek szempilláimra. 

Néztem a sziklákat. Ugy tetszett, mintha 
közelebb, mind közelebb hajoltak volna hozzám, 
majd ismét távoztak volna, de csak egy perezre, a 
másik perezben ismét mellettem álltak s nyájasan 
mosolyogtak a kis patakra. 

A kis patak pedig egyre suttogott, egyre 
csacsogott s pajkos hullámai kaczagva játszadoz­
tak, csókolóztak s aztán tova tűntek. 

Fejem fölött egy kis virág hajladozott ide, 
oda gyenge lábán. Nem rég fakadt, kis levelei 
félresimultak testéhez s kis bimbója még oly 
gyönge, oly fejletlen volt. Az esti szél oly lágyan 
ringott s ő szegény kis virág mégis ugy remegett . 
Egy kis habocska megszáöta. Megállott lábánál, 
körülkarolta azt s ugy biztat ta „ne félj, ne félj." 

A kis virág pedig lehajlott a babocskához, 
nyájasan mosolygott reá, ugy köszönve meg a biz­
tatást . 

Egy ideig hallgattak, míg végre a kis virág 
kezdé meg a beszélgetést. 

Hallottam minden szavukat, a kis virágnak 
naiv kérdéseit s a habocska csendes suttogó 
válaszát. 

— Hol vagyunk? kérdé a k i s virág — nem 
régen születtem, magamra vagyok hagyatva, nem 
ismerek senkit. Árva vagyok. j 

— Nem — susogott a habocska, — nemi 

az tán a mi j ó szerencsénk lesz. D e h a még^ 
e s i k majd, legalább nem teszünk magunknak 
szemrehányásokat . 

A kho le rá ró l mindenki tudja már , hogy 
ter jedése milyen veszélyes. Ma i t t , holnap itt . 
Ugy utazik, a k á r fgy orosz czár. Senkisem 
tudja a jövő órában merre fordul. De épen 
ezér t kell mindenüt t megtenni az előkészüle­
teket . E lvár juk a város e r r e i l le tékes ha tósá ­
gától , hogy mire e sorok napvi lágot l á t n a k : 
nálunk is meg lesz az előleges vószbizottság. 

A k a d annak i t t munkája, ha soha á r n y é ­
k á t nem látjuk is h í rhedt „fekete asszony"-nak . 
Alig van széles e hazában pár ja ennek a mi 
„gyümölcs* piaezunknak. Városunk és v idéke 
a gyümölcs termelésben á l ta lában meglehetős 
szegény. E z az esztendő meg e t ek in te tben is 
mos tohább volt a többinél . Ha aztán m o í t végig 
nézi valaki azt a 9 8 9 vagy tudja az I s t en hány 
kofa „áruczik f > - je i t : t a l á l ot t annyi mindenféle 
ére t len vagy tú lé re t t baeil lus-képző anyagot , 
hogy bőven elég volna — fél muszka országnak. 
Ot t van pl. ha ta lmas ha lmazokban —- a m á r 
régen idejét multa dinnye, mindenfele válfa 
jávai . T i la lmat e l l enük! 

T a n n a k továbbá utczáink, például a 
piacz mellet t D a r a b o s utcza -— a melyeken 
á tha ladva csak zsebkendőn keresz tü l ha me­
rünk lélegzeni s a melyeknek nyi to t t csa tornái t 
•kitisztítani a nagy szárazság is hiába erőlködik, 

még desiníiieiáló szerek is volnának 
már a v i l ágon: e nagy esemény h i r e még idáig 
nem tudo t t u t a t tö rn i magának . 

Az ilyen főbenjáró bajokon kell segíte­
nünk mielőbb, m e r t az tán ha „megnehezül az 
idők v iharos j á r á s a felet tünk," ha „ a Dihon 
felől j övő sze lekkr l " - a mitől mentsen Isten 

n y a k u n k r a talál szállani a v é s z : majd na­
gyon is „e lemében* fogja érezni i t t magát . 

E lővigyáza t és nyugalom 1 
„ I s t en ol ta lmazza meg M a g y a r o r s z á g o t ! " 

Nagyvilági hirck. 
•— A bolgár kérdés* A bulgárok v«sár 

nap kapták meg Oroszország válaszát, ama kérdő 
pontokra, m e l y e i t Sándor fejedelem lemondása 
és elutazása előtt intéztek Szentpétervárra, a ked­
vező választól mintegy függővé téve azt, hogy jövő­
re engedelmeskednek-e teljesen az orosz parancs 
siónak. A czár válasza épen nem olyan, hogy a 
bolgárok nagyon örvendhetnének neki. Oroszországi alkalmát ól lelkesen 
legelőször is ' tudatja, hogy a regensséget elismeri|taj»ékzó dühhel ront a magyarság ellen, mert a 

vagy árva. Anyád e föld. ez táplál, ez nevel, óh ő 
jó anya, nem hagy el sohasem, érzi örömöd, érzi 
szenvedésed, ő mindnyájunk anyja. 

Igazán? — kérdé a kis virág örvendezve, 
— de hisz mi akkor testvérek vagyunk. Csakhogy 
mig te mindig itt mai adsz, addig én sohase pihen 
hetek, nekem menni kell, bejárni sok, sok országot 
s bolyongani örökké. Oh beh boldog vagy te. 

A ki« virág ugy örvendezett, de ugy szánta 
is az ő kis testvérét. 

— És te örökké bolyongsz? Már eddig is 
bolyongtál? 

— Igen, születésem perczétől fogva. Oh én 
sok mindent tudok. A sziklák sokat beszélnek 
nekem. 

— Oh mondj el nekem egy regét, unszolá a 
kis virág a babocskát, még közelebb hajolva hozzá. 
Oh hisz én ugy unom magamat, nincs senki, ki 
nekem beszélne, nincs semmi ismerősöm. 

A kis habocska pedig megcsókolgatá a ki-
virágot s halk, suttogó hangon kezdett beszélni. 

Lásd e völgy a szerelem völgye. Kégen. na­
gyon régen, mikor még emberek sem voltak, a mi 
ős anyánknak, a földnek volt egy szép leánya. 

I t t lakott a hegyek közzé zárva, habteste 
csillogott a reá vetődő napsugarak fényében s 
keblében ezernyi érzelem lakott. „To"-nak nevezte 
édes anyja s az aranyos kis halacskák voltak keb­
lének szent érzelmei. Nem volt semmi bánats , mo­
solygott örökké, édes anyja keblén pihent. 

De egyszer csak búsulni kezdett. Édes anyja 
folyton kérdeygeté, de hasztalan. Nem volt már 
semmi öröme a napsugarakban, jobban szerété, 

az éj jőve s reá a csillagok miliárdja hinté hal­
vány sugarát. Szeretett egy csillagot. S a csillag 
is ugy szerette őt. A mint eltűnt a nap, azonnal 
megjelent sugaraival, fürödve a tónak ezüstös) 
hullámaiban, S oly boldogok voltak egy ideg . I 

oly feltétel alatt, hogy ez ne tanúsítson ellenséges 
indulatot Oroszország iránt s otthon pártat lan 
legyen, más szóval az oroszbarátokat is befolyásra 
engedje jutni, Az uj fejedelem személyét illetőleg 
a válasz, megjegyzi, hogy mig a szenvedélyek le 
nem csillapulnak, addig nem czálszertt arról be­
szélni, ki lesz a fejedelem. Árra a kérdésre, támo-
gatni fogja-e Oroszország a bolgár uniót? az a 
kitérő felelet érkezett, hogy Oroszország kész 
Bulgána jólétét előmozdítani, ha a bolgárok nem 
fognak erőszakkal törekedni kívánságaik meg­
valósítására, a mi válságot idézhetne fel. A negye­
dik kérdés az volt, hajlandó-e Oroszország a régi 
barátságos viszonyt megújítani és mily föltétel 
a la t t? Erre az a válanz, bogy a barátság megújí­
tása a bolgáivmberségtól fögg, ennek lesz föladata, 
hogy hűség és őszinteség állal elfeledtesse a mul­
takat. Végre kitérő a válasz arra a praktikus kér­
désre is, kész-e Oroszország kezességet vállalni 
egy bolgár köcsönert. A czár azt izente, hogy ilyen 
kérdésekről majd akkor beszél, ha a válság egé­
szen el lesz intézve, — SuccU a milanói koplaló, 
huszonnégy napot szerencsésen kikoplnlt, de most 
ijesztően kezd soványodni; ő maga nagyon bízik, 
ho«y kibírja a még hátralevő 26 napot, — A t**<r»-
fik dohány* ugy látszik, a mu/ulmanoki.ak 
nincs inyökre : a török monopóliumot bérlő rész­
vénytársaság, melynek élén a Rotschild-ezég áll, 
két év alatt 29 millió frankot vesztett. — WurGta 
végrendelet m t r ad t Nicolsou krisztiániai ügy­
véd u t á n ; természetes öiököseinek kizárásával, 
egész vagyonát arra szánta, hogy a tanuló ifjúságot 
veloczipéddel lássák el. —- A király to test j a . 
Sándor czár nevenapja alkalmából díszebéd volt a 
lubieni táborban is. Királyunk ő felsége már reggel 
intézett üdvözlő táviratot a czárhoz Brest-LhVvs-
kibe, honnan a czár köszönő távirattal felelt. Dél­
után tiat órakor volt a diszebéd, melynél királyunk 
ő felsége a következő felköszöntőt mondta : „Po­
haramat emelem Sándor czár ő felségének egész­
ségére 1" A zeneker az orosz himnuszt játszotta, a 
jelen volt Richter orosz tábornok pedig táviratilag 
értesité a czárt. Feltűnt, hogy a toastból hiány­
zottak a máskor szokásos eme jelentős szavak: 
„barátom és szövetségesem ö — .4 küssös ht»d-
üfjyvnini-vzter a delegáczióktól, hir szerint, 
iiíigyobD összeget fog kívánni ismétlő puskákra, 
utalva arra, hogy Németország már számos hadlest 
számára szerezte be ezt a drága portékát. — A» 
„ifjú csehek", ugy látszik, még csakugyan 
nagyon ifjak, még ha honatyák és a lapszerkesztők 

Legújabban két ékes nyilatkozatot tettek a 
magyarokról. Egyik a pártvezértől, dr. Trojaotól 
ered, ki Smichovban választói előtt kijelenté, hogy 

magyarok megférhetetlenek, kizsákmányolják 
Ausztriát, mert 30 százalékkal kellene a közös 
terhekhez járuloiok, de most még a bank és 
czukorkéidélben is útját állják a csehek óhajainak 
stb. Trojant egy más téren még fölülmúlta dr, 
Gregr lapja a „Narodny Listy", mely a bolgár ügy 

hirdeti a punszlavizmust 

Hanem a csillag is fogyott, epedett. Szeretett 
volna lejönni a magasból s egyesülni szerelme 
tárgyával. Hasztalan könyörgött atyjának az 
„Ég"-nek, az n< m engedte. Egyszer aztán meg­
szökött. Atyjü arcza a harag felhőivel volt bevonva, 
nem láthatá s ö elszakitá önmagát ayja szivétől, 
leszökött ide, szerelméhez. 

Atyja azonban észrevette. Iszonyú haragra 
lobbant fia hűtlenségén, raegttkozta s az átok 
fogott, mert a csillag élete abban a perezben elham­
vadt, meJyben ringó habkeblére borult a Tónak. 

De a bősz atyának ez is kevés volt. Bosszút 
akart állani a szerencsétlen „Tó t t-n. Haragjának 
fulánkjai, mérges, égető fulánkjai támadtak s vil-
llám alakjában lecsapva, öldösé ki a szegény tó 
érzéseit, az arany halakat. 

Iszonyúan szenvedett a tó. Fájdalma határ­
talan s kínjai elviselhetetlenek voltak, mig végre 
megszánta őt a csillag atya s a „Napu-pal fölszá-
ri t tatá egészen. 

Mi pedig a folyton bolygó babok, könnyei 
vagyunk, soha meg nem szűnő könnyei a szegény 
Tó édes anyjának, a földnek, ki folyton siratja 
elvesztett leányát. 

A kis habooska elhallgatott, megölelé a virá­
got, üdítő harmatos csókot nyomott annak lehajolt 
arczára, aztán tova s i e t e t t . . . 

A kis virág pedig búsan nézett a távo­
zó után. 

Felébredtem. Már nem tetszett oly szépnek a 
völgy. A ringó babokra, mint megannyi könnyére 
gy édes anyának, nem mertem nézni. Ugy fájt 

szivemnek. Egy búeni pillantást vetve a szegény 
kis virágra, odahagytam a szerelem völgyét. 

Mfj. ílákóczy Mihály* 
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magyar sajtó gaztettnek találta Zankoff és társai 
árulását. A kedves cseh lap egyebek közt igy ir .* 
„A magyar elbizakodottság ellenzi gróf Kálnoky 
okos politikáját a ezt a félelem politikájának nevezi. 
Ne mulassza el gróf Kálnoky addig is, mig a dele-
gáczióban felelhet, lehetőleg velősen és kereken 
kijelenteni, hogy az osztrák politika vezéreszméje 
soha sem lehet a gyűlölet a hatalmas Oroszország 
ellen, mely mindig jó szomszéd volt és Ausztria 
első hívására segítségül jött, hogy legnehezebb 
órájában támogassa és Világosnál olyan szolgálatot 
tegyen neki, melyet nem lehet eléggé méltányolni 
sem pedig elfelejteni." — Egy lánczhid le­
szakadása. Morva-Ostrauban szerdán reggel 
kilenez órakor a lánczhid leszakadt, mikor egy 
szakasz dzsidás lovasság vonult át rajta. A kato­
nákkal együt számos polgári állású ember is lezu­
hant és szerencsétlenül járt, különösen sok gyer­
mek. A halottak és sebesültek számát még nem 
tudhatni. — M&levnent metropolis árát a 
bolgár oroszbarát pártfejéről most az az épületes 
dolog sült ki, hogy elsikkasztotta a 3000 márkát, 
melyet a múltkori háború idején a müncheni vörös­
kereszt-egylet küldött a bolgár sebesültek javára. 
— Mannlicher. Ismeretlen név volt eddig, de 
sokat fogják emlegetni ezután, ha talán igen sokan] 
nem is valami nagy örömmel. Mannlicher tudniillik 
a feltalálója anoak az ismétlő puskának, melyíyel a 
közös hadügyminiszter el akarja látni az osztrák-
magyar hadsereget s mely egyszerre hires és gaz­
dag emberré fogja tenni Manniichert. Eddig szerény 
vasúti hivatalnok volt. Az általa feltalált ismétlő 
puskát szakkörökben nagyon dicsérik, perczenként 
30—40 lövést lehet véle tenni. A hadügyi kormány, 
hir szeiiut, másfél millió darab ilyen puskát akar 
beszerezni, a mostani Werndl-fée fegyere.ket pedig 
a népfölkelés kapja. Hogy az uj fegyver beszerzése 
mennyibe fog kerülni, arról még eltérők a tudósi 
tások s egyik ötven-hatvan millió forintot emleget, 
a másik tizenöt milliót, a miből harmadfél millió 
kellene már a jövő évben. A delegácziók már leg­
közelebb foglalkozni fognak e kérdéssel. 

Hazai hirek. 
— Nagy-Vár atl városa, nagy költ 

seggel igen C2élszerüen berendezett s épületekkei, 
vendéglőkkel, kutakkal ellátott lóvásártért létesített, 
melyet múlt héten nyitottak meg. — Madnán, 
a bucsujárásokről hires radnai kolostor templo­
mában, vasárnap reggel.első mise alkalmával egyik 

dos Samu ügyvéd által, Wein Dániel ellen indított 
sajtópör októberben fog megtartatni a helybeli 
esküdtszék előtt, Wein Dánielt M o l n á r Imre 
ügyvéd fogja védeni. — A í 5 . huszárezred 
a f. évi szept. hótól kezdve a jövő év aug. hó vé­
géig a következő helyeken lesz állomáson: 1-ső 
század Berettyó-Újfalun, 2 ik Debreczenben, 3-ik 
Nagyváradon, 4-ik Hadház-Tégláson, ö-ik Álmos­
don, 6-ik Debreczenben Ezredtörzs Debreczenben. 
— Törvényszéki hirek A P.-Ladány és 
Kába közt halva talált Schwarcz Mihály ügyében a 
vizsgálat eddig azon következtetésre jutott, hogy 
az illető csakugyan véletlen balesetnek lett áldó 
zatává s pénzét vagy utólag rabolták el, vagy már 
előbb fordította más czélra. — Az anyagyilkos Je 
neiné ügyében a végtárgyalás f. é. október havában 
fog megtartatni a helybeli kir. törvényszék előtt. 

Seper Kajetán és Roth Márton, nagykárolyi 
nyomdatulajdonosok sajtóperében f. hó 17-ére, 
Debreczenben kitűzött esküdtszéki tárgyalás nem 
tartatik meg, mivel a felek kiegyeztek. — Szin-
házi bérlők. Az 1886/87-iki szinidényre a 
következő bérlők jelentkeztek: Alsópáholy: Re-
viczkyné és Karap Mór, özv. Rikl Józsefné, özv. 
Kovács Dánieluó, Sesztioa Lajos, Gaiger Dezső, B. 
Kovács Gyula, Medve Kálmán, Áron Manó, Tóth 
Antal, Révész Bálint. Rotsehnek V. Emil, Varga) 
Géza, Daimy Károly, Simonffy Sámuel. Középpá­
holy : Feischl Károly, Debreczen városa, dr. Bal-
kányi Miklós, Harstein Géza, Fischbein Ignácz, 
Csanak József, Fráter Imre, dr. Kóla János, Ná-
nássy Ferencz, Gerzon Ödön, Veres Lászlóné, 
Oszterlam Ernő, gr. Degenfeld S. József, özv, 
Patay Istvánné, özv. Bruoner Edéné, Özv. Kom-
lóssy Imréné, Béressy Sámuel, Ormódy Lajos, gr. 
Komis Zsigmondné, Rothmann Jakab, Beszterczey 
Károly, Fleischl Károly. Családi páholy: Szabó La­
jos, Casinó, Nemes Kálmán, özv. Veres Lászlóné, 
Csáky Kálmán. Emeleti páholy: Tóth Ede és Vá-
rady Istvánné. Támlásszék: Leszkay Endre, Áron 
Miksa, Komlóssy Arthur, Tóth István, Áron Jenő, 
Balogh Imre, Berger Mór, Örvényi Ottó, Örvenyi 
Ottóué, Kiss Sándor, Szepessy Gusztáv. — Kis­
bérlet: Ármós Bálint, Komlóssy Dezső, Szalay 
József, gr, Vay Dániel, Becsey Antal, Balázs Sán-
dornó, Reinfeld Lázár, Sárváry Bella, Sárváry 
Lőrincz, Kiss Mari. — A dehr. helyi vasút' 
uj korszak küszöbére- lépett, a menyiben — idegen 
kézből — most már tulajdouképen a debreceni 
közönség tulajdonába mehet át. Konzorczium ala­
kult azon czéiból, hogy a helyi vasút birtokba 

rosunkban általánosan ismert nyugdíjazott öreg; 
színészt, szerdán délután temették el. A temetés 
r. k. gyászszertartás mellett ment végbe. A kopor­
sót a színház elé vitték, hol nagy számú közönség 
jelenlétében egy emelvényről M á n d o k y Béla 
köonyezésig megható beszédet mondott ~ A 
nagykiterjedésű Bacsó-családot lesújtó gyászeset 
érte. B a c s ó Ferencz, az első magy. ált. bíztositó-
társeságnak 25 éven át buzgó hivatalnoka, széles 
körökben ismert és tisztelt férfin életének 49-ik 
évében elhunyt. — P a p p Jánost, a szabadság-
harcz egyik vitéz bajnokát, nagy részvét kö/tj 
kisérték e héten örök nyughelyére, a régi honvédek! 
testületileg, egyenruhában és zászlóval vonultak 
ki a gyászszertartásra. — A u f h a l t e r Józsefné. 
Tárcsái Lnjos, egykori kártyagyár-tulajdonos édes 
anyja, 70 éves korában meghalt. — K ö v e s d i 
Jánosné, B e k e c s Sára asszony életének 56-ik 
évében szinténe héten hunyt el. — id. F o d o r 
István városuuk egyik legvagyonosabb polgára. 
Fodor József helybeli vállalkozó ós keresett építész 
édes atyja csütörtökön este meghalt. Temetése ma 

sárnap délután lesz csapó utczai lakásáról. — 
B a l o g h Mihály pályavágzett gör. bath. papnö­
vendék elhunyt EL-Dorog hon. A kitűnő ifjú teme­

sse e hó 8-án ment végbe óriási részvét mellett 
a sírnál Magyar Lajos b.-doroghi jeles ügyvéd 

tartott emelkedett hangú gyászbeszédet, mely a 
jelen volt gyászoló közönségre mély hatást gyako­
rolt. Áldás poraikral 

Újdonságok. 

mellékoltár viaszgyertyája lángot fogott, tőle egy vételére egy részvénytársulatot alakítanak. E kon 
asszony kendője is meggyuladt. Erre valaki elki-zorczium tagjai : Sí mo n ff y Sámuel kir. tan. éi 
áltá magát: „ég a'templomi* iszonyú zűrzavar)ügyv. kamarai elnök, az í p a r b a n k , S e s z t i n a 
és tolongás támadt. Az orgona karzatjárói sokan 
leugráltak a menekülni akaró zsúfolt tömegre. 
A holtak száma tizenöt; ezenkivül súlyosan har-
mincz, könnyebben valami száz ember sérült meg. 
Mikor a katasztrófa történt, a templomban körül-
belől ötezren voltak jelen, majdnem mindunyian 
sváb búcsúsok; a szerencsétlen áldozatokat kedden 
temették el. - MSánya-égés, A szomoluoki 
kénbányában, mely állami vagyont képvisel, hetek 
óta tüz pusziit, mindinkább nagyobb mérveket 
öltve. A múlt héten egy szelelő tárnából több száz 
méternyire kicsapott a láng. Három munkás 
oltásnál súlyosan megsérült, egyet megölt már a 
belehelt kéngőz, a másik kettő élet-halál közt 
lebeg. A tüz maga magától keletkezett. E bányák­
ban, melyeknek hőmérséklete oly magas, hogy a 
bányászok csak meztelenül dolgozhatnak benne s 
folyton mosdással frissítik magukat, eddig minden 
építkezést fából végeztek, mi csak elősegíti a tüz 
terjedését. Jövőre minden építkezés kőből fog tör­
témii. — Felhőszakadás Kassán. Három 
h-'ti tikkasztó hőség és szárazság után vasárnap 
délután 5 óra előtt Kassától nyugatra a Hlinik 
lejtőjén óriási felhőszakadás volt. A viz romboló 
sebességgel bontotta el a Rozália-hegy alján elte­
rülő József-külváros több utczáját s a házakon 
keresztül tört utat a Szepsi ut és a nagy térségü 
küísétány egész hosszában. Az ár több házat egé 
szén összerombolt és egy Petnk István nevű fiút 
csak nagy nehezen lehetett az áradatból kimen­
teni. x\ vész színhelyén Mihalik Béla rendőrfelü 
gyelö jelent meg elsőnek, ki a lakosok kiköltöz­
tetése iránt azonnal megtette a szükséges intéz 
kedéseket. A küísétány viz alatt áll. A Kassától 
délnyugatra fekvő Miszloka községben is felhősza­
kadás volt, mely szintén nagy károkat okozott. — 
A 'vasárnapi munkaszünet szabályozá­
sának kérdését a kormány tanulmányoztatja, de 
egyelőre nem szándékozik törvényjavaslatot elő 
terjeszteni. — Nagyvárad városa közgyű­
lése 80 szavazattal 9 ellen egyszerűen tudomásul 
vette Borsodmegyének a Janszky-ügyre vonatkozó 
körlevelét. - Az állampénztár bevételei a 
folyó év harmadik negyedében is kedvezők voltak s 
meghal-dták a műit év megfelelő időszakáét. -
*i bécsi rentlórség állítólag köröző levelet 
adott ki, báró Báuífy Dezső besztercze-naszódme 
gyei főispán ellen, kinek minap a szomszédos bu 
kovinai hatósággal konfliktusa volt; a furcsa hír 
bajosan hihető. — Tabajdy Károly aradme­
gyei főispán állapota ismét rosszabbra fordult s 
hir szerint, dr. Korányi Frigyes egyetemi tanár 
lerándul a beteghez. — TAszt hamvai haza­
szállításának nincs akadálya. Az elhunyt mester 
általános örököse, Wittgenstein herczegnő, nyilat­
kozatot küldött dr. Brichta János végrendeleti 
végrehajtóhoz, mely szerint Liszt Ferencz Ismétel­
ten kijelenté, hoj-y magyar földben kívánja Örök 
álmát aludni; a berezegnőnek tehát nincs kifogása 
a mester tetemeinek hazaszállítása ellen. Hason­
lópék nyilatkozott, szintén Írásban, Wagner Kozima 
asszony, ki csupán azt kivánja, hogy a magyarj 
kormány tegyen lépést ez irányban. Ez most már 
bizonynyal nem is fog elmaradni. 

Debreczeni hirek. 
— Névmagyar ősit ás. W e i n b e r g e r 

Izidor debreczeni lakos és kiskorú Weinberger 
Lipót debreczeni illetőségű miskolczi lakos, veze­
téknevüket — belügyminiszteri eugedélylyel Bo­
r o s r a változtatták. — Sajtóper. A dr. Kar-

Lajos, a ker. kamara elnöke, S z e p e s s i Antal, 
a keresk. testület elnöke, S z e p e s i Gusztáv, 
gőzmalmi igazgató, F e i s c h l Károly, O r m ó d i 
Lajos, bizt. int. vezértitkár, H o l l a n d e r Gyula, 
bank igazgató, dr. Kemény Mór ügyvéd és 
B e r g e r Henrik. Esek nevében Simonffy Sámuel 
és dr. Kemény Mór urak, Bécsben kialkudták a 
vasutat 250,000 forint értékéig. Létesíttetik 3000 
részvény, a melyekből 900 darabot az épitteiő 
L i n d h e i m czég, 600 darabot konzorczium tar­
taná meg, 1500 darab pedig a közönség rendel­
kezésére bocsáttatnék. — Helytélyes eset. 
A debreczen b.-újfalui országút baloldalán, egy 

jjó puskalövésnyire a Ghilányi huszárkaszárnyától 
hétfőn reggel az arra járók egy beomlott homok­
gödör oldalában egy felnőtt ember ép csoutvázát 
vették észre, mely hogy mikép került oda, vagy 
kié lehet, ínég eddig senki sem tudja. A csontváz 
fekvő helyzetben van, mindössze 3—4 centiméter­
nyire a földszintől. A lábak nem látszanak; azok| 
valőszinöleg még homok alatt vannak. A fogak 
egészen épek és fehérek. A koponyát valami durva 
kéz már beütötte. — Ifjúsági választások. 
Szerdán d. u. ejtetett meg a főiskolai olvasó-egylet 
tisztviselőinek megválasztása. A választást Gé-
r e s i Kálmán felügyelő tanár vezette, kiválasztás 
előtt beszédet intézett az ifjúsághoz. Alelnökké 
választatott S z a b o l c s k a Mihály lapunk főműn 
katársa, — Szentgyörgyi Kálmán ellenében Fő­
jegyzővé lett P a p p Gusztáv IV. th. Nagy László 
III.j.h ellenében. Aljegyzővé választatott K a s s a y 
Béla III. th. Mindszenty Imre ellenében. Legna­
gyobb küzdelem a könyvtárnok választásnál fejlett 
ki s könyvtárnokká lett C s a p ó Péter 4. th. 
129 szavazattal, mig ellenfele V e r e s Bálint 106 
szavazatot kapott. A választásnak esti 5 órakor 
lett* vége. Este a győztes párt a Kainrath Antal 
vendéglőjében gyűlt össze áldomásra. — A keres 
kenelmi akadémia önképző körében szintén szerdán 
volt a választás. Elnökké választatott H a j d ú 
Htván, Hajdú István tanár fia, 9 szótöbbséggel, 

Goldberger Sámuel ellenében. — Kinevezés, 
A debreczeni m. kir péozügyigazgatóság, Delhányi 
Bélát, a szarvasi adóhivatalnál alkalmazott gyakör 
nokot, a szalontai kir. adóhivatalhoz ideiglenes 
minőségben IV. oszt. adótisztté nevezte ki. — Viiz 
a temetőben. Szerdán délelőtt 11 órakor az 
az értesítés érkezett telephonjelzéssel a tűzoltók 
laktanyájába, hogy a czegléd-utczai temetőben 
tüz vau. — A tűzoltóság azonnal a helyszínén 
termett s a temetőnek azon a részén, hol a hizlaló 
telepek kezdődnek, nagy területet lángban állva 
talált. Égett a száraz íü, kis széua-csomócska s 
tíznél több fejfa. Megfeszített eiővel fogtak az 
oltáshoz, a mi nem volt csekély feladat, mert nem 
volt viz. A közeli hizlaló telepek két szűkkeblű 
tulajdonosa nem akarta a kapat megnyitni s aztán 
erőszakkal kellett vizet szerezni. Az illetőket az 
ellenszegülésért érzékenyen meg fogják büntetni, 
a mi rájuk is fér. •— Számonkérőszék* Ked­
den számonkérőszék tartatott, mely meglepő, ör­
vendetes eredménvnyel végződött. Ugy a városok, 
mint a szolgabirák által kifejtett tevékenység 
meglepte a számonkérőszék tagjai s az elismerés-1 
oek gróf Degenfeld József főispán ur élőszóval is 
kifejezést adott. Az őszi megyei közgyűlés f. hó 
27-én tartatik meg. — A helybeli főiskola 
joghallgatói közt van a nagyszebeni szász ev. püs­
pöknek, az ultraszász Teutsch Dániel Györgynek, 
a fia is, kit apja a magyar nyelv alapos megtanulása 
végett küldött ide, a mi csak dicséretes, 

— Halálozások. Na gy Józsefet, a vá-j 

— Megyei élet, Híjdumegye közigazga­
tási bizottsága hétfőn tartotta rendes havi ülését 
Az alispáni jelentés szerint a közbiztonsági 
állapot kedvezőnek mondható, csupán kisebb bűn 
esetek fordultak elő. Tüzeset aug. hó folyamán 
11 jelentetett be. A hasznos háziállatok egészségi 
állapota megnyugtatónak mondható. A fegyelmi 
vizsgálatok vannak folyamatban: Dr. Nemsinger 
András b.-újvárosi községi orvos ellen, — Dr. 
Nagel Sándor kabai orvos ellen, Kovács Antal 
h.-nánási városi pénztárnok ellen, ki a városi 

£r rendetlen kezelése miatt 25 frt pénzbir­
ságra ítéltetett, — Dr. Demkó Ágoston doroghi 
ügyé&z ellen, — Kristóf Lajos nánási állatorvos 
ellen, — Kiss Ferencz böszörményi városi rendőr, 
llen. — A házi pénztár bevétele volt aug. hóban 

35.076 frt 09 kr, — kiadása 33,382 frt 89 kr, | 
maradvány 1693 frt 20 kr. — Ügyforgalom. Be 
érkezett 997 darab közigazgatási ügy, melyből 
elintéztetett 902 darab, — közigazgatási bizottsági 
ügy beérkezett 187 darab, ebből el lett intézve 
116 darab — A tiszti főorvos jelentése szerint 
aug. hó kellemetlen száraz, forró, meleg, széltelen 
volt, — e miatt a növényzet sokat szenvedett,— 
a tengeri termés pedig tetemesen megrongálódott, 
Tiszta derült nap volt 18, borongós 9, esett 4 na­
pon 35 m. m. csapadék, villamos tünetek 2 nap 
voltak. A hőmérő + 14 és + 36° C. közt ingado 
zott, a hónap közép hőmérséke -+- 22. 37° C volt. 
Az egészségi állapot a kelletlen napok alatt a múlt 
havinál rosszabbra fordult, betegedések nagyobb 
számban fordultak elő, — a gyomor és bélhu­
rut itt ott choleranosras jelleget öltött, sőt Do­
roghon 1 férfi e miatt meg is halt. A hevenyfer­
tőző kóró közül a hólyagos himlő, a vörheny és a 
küteges hagymáz szórványosan előfordult. Veszett-

konstatáitatott egy lovon, mely 2 egyént 
megmart, kik azonnal orvosi megfigyelés alá vé­
tettek s már tul vannak a veszélyen. Meghalt aug. 
hóban 357 egyén, 50 el több mint júliusban,— 
ezer lakosra — 2.88% halálozás esik. A születé 
sek száma 526, igy a szaporulat 169 főnyi. Rend­
kívüli haláleset 14 jelentetett be, — ebből öt gyil 
kossági eset törvényszéki, 3 eset rendőri boncz-
vizsgálat tárgyát képezte, — volt továbbá 4 
öngyilkosság és 2 véletlen esemény általi halálozás. 
— A kir. tanfelügyelő jelentése szerint az isko 
láztatás — a szünidő miatt aug. hó folyamán 
szünetelt. A tankötelesek iskoláztatására vonat­
kozó törvénynek kihirdetése iránti intézkedések 
megtétettek. — A kir. mérnök jelentése szerint 
a debreczen-nyiregyháza csapi hadászati ut haj 
dumegyei részén a f. évre eső építkezés közel áll 
befejezéséhez. A megye területén működő gőzgépek 
mt'gszemléltettek. Kö/munkaváltságból aug. hóban 
befolyt 2944 forint 26 kr. — A kir. adófelügyelő 
jelentése szerint aug. hó fotyamán befizettetett 
egyenes adók czimén 94,655 frt 47%'kr. — a múlt 
év hason havában befolyt összegnél 8954 frt 62 
krral kevesebb, hadmenti sségi dijjak czimén befolyt 
1335 frt 19 kr, a múlt és hason havában befolyt 
összegnél 2015 írttal kevesebb. A f. évi III-ik 
év negyedbeli adótartozás összege 520.222 frt 28 
kr. a múlt évi bátralék össztge 277,604 frt 07 kr. 
Összes tartozás lészen: 797.826 frt 35 kr, ebből 
befolyt aug. bó végéig, 397,097 frt 37 kr igy a 
hátralék — 400,728 frt 98 kr. A hadmentességi, 
dijak hátraléka 38,228 frt 67 és fél krra rug. 
Adófizetési halasztás aug. hó folyamán. 3, időleges 
házadómentesség 29 esetben engedélyeztetett. 

— A debreczeni jótékony nőegy 
let közelebb újra megkezdte működését. Dr. Ki 
rály Ferencz, mint közgazdasági előadó, az egylet, 
elnökségét felkérte, hogy vegye erkölcsi pártfo­
gásába azt a müvirágkészitési ingyen tanfolyamot, 
melyet a város és a kereskedelmi kamara nyit. 
Szirmainé-Mészáros Jusztina asszony fog tanítani 
20 szegény, de tisztességes leányt. A jelentkezők 
felvételéről és felügyeletéről a nőegylet gondosko­
dik. Húsz szegény leány jut itt oly kenyérhez, mely 
nem olyan fáraszió és egészségrontó, pl. a varrás. 
Fontos ügy ez nemzetgazdasági szempontból is, 
mert hisz Magyarország évenkint fél millió forintot 
ad a kölföldnek a behozott művirágokért. 

— Egyházi kinevezések. V ó g h 
Viocze furtai plébános, ki városunkban, mint káp­
lán, huzamos ideig tartózkodott, bárándi plébá-
nussá, Csornák János, a bárándi egyház adrai 
nisztratora furtai lelkészszé neveztettek ki. 

— Zármulatság a nagyerdőn. 
A helybeli ifjúsági dalkör betegsegélyzö-egylete és 
könyvtára gyarapítására, ma vasárnap a nagyerdőn! 
a Dobos-féle pavillokban 30 kr. belépti dijjal/j 

tánczmulatsággal egybekötött dalestéiyt rendez 
válogatott műsorral Boross Lajos egyleti karnagy 
vezetésével. Az előjelekből következtetve a nyári 
évad ,ez utolsó estéiye látogatottnak Ígérkezik, 
mit a már is jó birrel dicsekvő ifjú dalegylet oetn 
csak a jótékony czél tekintetéből, de komoly törek­
véseért is méltán megérdemel. Bővebbi felvilágo­
sítást a falragaszok adnak. 

— Tielkészfelavatási ünnepély a 
debreczeni zzidőhitközségben. Lélek­
emelő ünnepélyességek között ment végbe e hó 16. 
a debreczeni zsidóhitközség uj magyar hitszónoká­
nak főtiszteletü Dr. Bárány József urnák beiktatási 
ünnepélye. Délután 3'/2 órakor érkezett meg az uj 
hitszónok a kábáig elébe utazott 3 tagú küldöttség 
kiséretéb^n. A vasútnál nagyszámú közönség fogadta 
az ünnepelt férfiút, kiknek érzelmeit Dr. P r o p p e r 
Mór ügyvéd tolmácsolta. A Szt-Anna utczai zsidó 
templom zsúfolásig megtelt díszes közönséggel, kik­
nek sorában ott láthattuk a debreczeni ref. főiskola 
3 tagú küldöttségét. Tüdős János, Dr. Kovács Sán­
dor és nt. Csiky Lajos urakat. Jelen voltak ezeken 
kivül Boczkó Sámuel főkapitány és még számosan 
a többi hitfelekezetbeliek közül. A karének elhang­
zása után a hitközség nagyérdemű elnöke Dr. 
S c h e e r Benő üdvözlé az ifjú lelkészt. Szavai, 
melyek megrezegtették a sziveket, melegen hang­
zottak és lelkesedést szültek. Régen hallottunk 
olyan igaz érzést visszatükröződni szónoki beszéd­
ben, melynek külÖDÖsen utolsó része, a hol az iíju 
lelkészre az ég áldását kérte, sokak szemébe könyüt 
csalt. E beszéd valamint a Dr B á r á n y József be­
köszöntő beszéde — mint haljuk — egész terjedel 
mében külön kis füzetben is meg fog jelenni. — Va­
lóban érdemesek is reá, hogy megörökíttessenek.-— 
Dr. B á r á n y József azt fejtette ki, hogy mily 
irányban akarja ő egyházát szolgálni, ugy is mint 
lelki pásztor (karba öltve a vallást a modern kor 
tudományos követelményével) és úgyis mint a hit­
oktatás tanára és ellenőrzője. Beszédje végén imát 
rebegett és szent eskü fogadást tett, hogy tehetsé-
géhez képest minden e r e j é b ő l fog igyekezni e 
h i t k ö z s é g érdekeit szolgálni. — A beiktatási 
ünnepélyt k írének zárta be. Este a „Koroná"-ban 
150 terítékű bankett volt. Az első tosztot Dr. 
S c h e e r Benő ur mondotta a hitközség valóban 
példátlan huzgalmu tagjaira, utána Dr. P r o p p e r 
Alajos ur mondott lelkes, gondolatokban gazdag 
szépszavu felköszöntőt az ünnepelt ifjú lelkészre.— 
Az elhangzott nagy éljenzés után Dr. B á r á n y Jó-
Zí-ef n é g y s z e r e s pohárköszöntőt mondott éltet­
vén Debrebzen városát, az izr. hitközséget, a hazát 
és a debr. sajtó képviselőit. Dr. Szántó Sámuel 
mintha csak az összes jelenlevők általáuos szerete­
tét és ragaszkodását tolmácsolta volna Dr. Scheer 
Benő el elnökért ürítette poharát Utána Kar-
czag Vilmos köszöntötte fel azon férfiút, ki 
élő, megtestesült alakja azon szép eszmének, 
melyet a hitszónok beszédében kifejtett, hogy 
a vallásosságot össze kell tudni egyeztetni a ha­
ladó kor követelményeivel. Ezen férfiú Weisz 
M. B. ur. A hitközség legtekintélyesebb tagjai 
siettek poharat üríteni a szeretett öreg úrral, ki s 
legutóbbi egyházi mozgalmuk alatt ritka népszeiü-
séget vívott ki. Felköszöulőket mondtak még Be­
n e d e k János az ünnepelt lelkészre, dr. Kardos 
Sámuel a hölgyekre, dr. Pop p e r Mór a jelenvolt 
Boczkó Sámuel főkapitányra stb. A jókedvű 
mulatság még éjfél után is tartott. 

— A latin nyelv a reáliskolában. 
Ez az ujitás valószinüleg már nemsokára létrejnön 
a fővárosi reáliskolákban. A hazai közoktatásügy 
vezére: Trefort Ágost miniszter ugyanis a „Buda­
pesti szemle" minapi számában kiadta a jelszót s 
a főváros tanácsa meg is fogta. A miniszter azt 
irta, arra fog törekedni, hogy rendkivüll tantárgy­
ként minden reáliskolában tanítsák a latint, mó­
dot nyújtva ez által a reáliskolai tanulónak, hogy 
ügyvéd, orvos, tanár lehessen. A fővárosnál Muyer 
József bizottsági tag tette meg ez iránt az indít­
ványt s azt előbb a bizottság, aztán a tanács is 
elfogadta. E szerint a reáliskoláknál három latin 
nyelvi kurzust nyitnának, 2 — 2 órával hetenkint. 
Nálunk is elkelne hasonló intézkedés. 

— Kainrath Antal, különben is jó 
hírnévnek örvendő vendéglősünk megtette azt a 
bravourt, hogy miután Debreczenben már jég nem 
kapható, Nagy-Váradról hozatott egy szállítmányt 
s most ismét jó jégbehütött italok kaphatók nálla. 
Szja hiába 1 ilyen az igazi üzletember í 

— Ellenőrzési szemlék a hon" 
védségnél, A m. kir. debreczetá 1-ső honvéd­
zászlóalj parancsnokságával egyetértőleg megálla­
pított terv szerint az ellenőrzési szemle városunk­
ban folyó évi október hó 24 és 25-ik napján 
reggeli 8 órakor a Péterfia-utczai honvédlaktanyá­
ban fog megtartatni. 

— Táncztanitási jelentés. Van sze­
rencsém a n é. közönség becses tudomására jut-
iatni, hogy táncztanitási óráimat, az ev. ref. egyház 
leánynevelő-intézetében folyó évi szeptember hó 
15-én megkezdem. Növendékeimet ez évadban is 
Két osztályba sorozom: kezdőket és hnlhdókat 
külön külön tanítok, órákat adok naponta 6 órától 
7-ig, még pedig hétfő, szerda és péntek napokon a 
kezdőknek, kedd, csütörtök és szombat napokon a 
haladóknak, a tanfolyam tart deczember hó 4-éig-
Tanitási díj egy növendékért 10 frt az egész tan­
folyamra. Beiratások elfogadtatnak az intézet 
uöveudék^i részére tekintetes Dóczy Gedeon igaz­
gató urnái, továbbá ifj. Csáthy Károly ur könyvke-
reskedéséban és lakásomon kisszappanos-utcza 
409. sz. Ez alkalommal bátorkodom a n. é. közön­
égnek jelenteni, hogy több tanintézetben, ugy-

szinte magán házaknál is fogok tanitani. DebreczeDj 
1886 szept. hó. Teljes tisztelettel Al fö ldy Ká­
r o l y táncz-tanitó. 

Az őszi {Dénes napi} nagyvá* 
sár Debreczenben e hóban tartatik meg a 
következő sorrendben : 27. hétfőn, 28. kedden, 29. 
szerdán bőr, gyapjú, méz, dió stb. továbbá toll, 
iparczikkek, gabonanemüek és mindenféle ter-
meny vásár, szept. 30. és okt. 1. csütörtök, péntek 
juvásár, okt. 2., 3. szombat, vasárnap sertésvásár, 

Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradi Értesítő" 38-dik számához. 
4—5. hétfőn, kedden ló és baromvá^ár. Megenged­
tetik, habár a bőr, g}apju, méz, dió stbs továbbá 
tojj, iparczikkek, gabonanemikk és .egyéb termé-' 
nyékre az elövásári hétnek hétfő, kedd, és szerdal 
napjai vannak vásári, napokul kijelölve az emlitettl 
czikkek és termények a.vásár.egésa folyama alatt 
árultathatnak. 

— A legborzasztóbb epidémiák 
egyike, a Caolera vész fenyeget bennünket, a mely' 
már hazánk több városában szedi áldozatait. — Fel­
kérjük különben erélyes hatóságunkat e helyi-n is 
a legszigorúbb intézkedésekre míg nem késő. Nem 
szabad tűrni sehol, hogy a kiadott szigorú intézke­
dések a fertőtlenítést, i l letőleg figyelmen kivül hu 
j u s s a n a k . — Nem lesz felesleges ellátogattatni a 
reodőrközegek által Szt.-Anna-utcza végére a Tímár 
ulcaa közelében, a hol csak nem mindenuap, de 
különöseD szombat este kiállhatatlan bűz terjed el, 
Vdlaszinültíg a csáváié kibocsátása miatt az ott kö­
rül lakók nem csekély boszuságára. 

— Színtársulatunk, melynek megér­
kezése szombat délelőttre volt jelezve, nem érkezett! 
meg, miután % tegnapi estén még N a g y Vincze 
jgazgatóaak volt jutalomjátéka Szigeten. A. társu 
jat e miatt vagy ma, vagy holnap délelőtt érkezik 
városunkba. 

— A megifjodott „Eszti,11 „Eszli 
kávéház" ismét megnyílik, a mennyiben a regi üz­
lettulajdonos, ki egyidöben felhagyott „Kom ló "-hoz 
czioozett üzlettel, ujabban kivette a czegléd-utczai 
fiotlischuek-házban levő jól berendezett kávéházat, 
mely tekintve a tulajdonos, W e i n b e r g e r n é asz 
szooy tapintatos vezetését, szolidságánál fogva 
bizonyára kedvencz találkozó helye lelsz iBiuét 
az előkelő férfiközönségnek. 

— Hazafi Verái János* (van ki e 
nevet nem ismeri?) most a nap hőse városunkban, 
hol először fordul meg ez alkalommal a „nemzeti 
költő," mint ő magát szokta nevezni. Árvaiánybajas 
kalapjával s számos ragyogó metáliájával nem kis 
feltűnést kelt városszerte. A hol csak megfordul, 
stsregesiül özöulik körül a kíváncsiak, kiket aztán 
torkig jól tart kadencziákka), melyek közt nem egy 
igazán eredeti is akad. Ilyen a többek közt az is, 
melyet a szerdafalvi temetőben volt alkalmunk 
olvasni a czifra síriratok közt s mely szórói-szóra 
a következőleg hangzik: 

Itt nyugszol, nyugodjál, jó Kupakos János, 
Te voltál faluukban a legjobb dvhuiyos! 
Éltedben hamuvá sok dohányt égettél, 
Magad is végre hát csak hamuvá lettél \ 
Kihűlt a pipád, kihűlt a teteme — 
Egy rövid szivarért írtam e versemet." 

Hazaf i V e r á i J á n o s s. k. 
a nemzeti költő, 
anno 1884. 

Nemde mégiscsak fenegyerek ez a Hazafi 
János s. k., hogy az Isten tar tsa magának. Külön­
ben, a kik hallgatni akarják a „nemzeti költőt," 
Gyuri bácsinál esténkint rendszerint megfordul s 
hallatja ünnepi szózatait. 

— Egy debreczeni ember uj ta-
iálmánya.Ta r c say Lajos, városunk szülötte. 
volt helybeli kártyagyáros, jelenleg a fővárosi első 
magyar kártyagyári részvénytársaság előkelő hiva­
talnoka érdekes uj találmányt feddett föl, mely 
ugy gyakorlati használhatósága, mint olcsósága 
miatt széles elterjedésnek fog örvendeni. Tudjuk 
ugyanis, hogy mennyi baja van ugy a társas kö­
röknek, mint egyes családoknak az ócska kártyák­
kal. Az uj kártya drága s egy-két használat után 
az bizony nehezen csúszik, sőt faluhelyeu össze is 
ragad, ugy, hogy bicska kell a szétválasztására. 
Eztm a bajon fog segíteni a Tarcsay uj találmánya 
a c s ú s z t a t ó k é s z ü l é k és hozzáva ló , 
por, melynek segítségével a legnedvesebb ésj 
ócskább kártya is a fegfinoraabb csúszóssá válik. — i 
E találmány, mely nemzetgazdasági szempontból! 
is igen méltányolható, a mennyiben általa jeUnté-] 
kény megtakarítás eszközölhető, már ugy hazánk, 
mint az osztrák birodalom terű étére nézve szaba-j 
dahuazva van s pár nap OUUIVÜ Weinbuger Lajos j 
helybeii főtöasdésnél, valamint Benedek Árpád 
füázerkereskedőnél (a nagy templom mellett) kap­
ható lesz és pedig egy csúsztató készülék a hozzá­
való porral 1 frt 20 krba kerül s egy doboz eltart 
belőie évekig. E praktikus uj találmánynak, vala­
mint a kártya gyártás terén oly kitűnő, szakértő 
feltalálójának mi teljes sikert és szerencsét kívánunk 
S a debreczeoi jeles iparos uj találmányára felhív-1 
juk a debreczeni és vidéki társas körök figyelmét. 

— Hogy terem a népdalt Bakáink a 
hadgyakorlatról a következő érdekes nótát hoz­
ták haza : 

„Debreczeui kaszárnyába 
Megfújták a réztrombitát, 
A ki baka, a ki huszár, 
Szedje össze rüsztungját, 
Kapitány ur Cájier, 
Kommendiroz Habt scht I 
Liuksum kerdáj haktmasir! 
Kapitány ur kirem, Ne bánosa a szivem 
Meghasad a babámir." 

Összekülönbözik biz' a néhol, de hát jó volt 
az a szegény bakáknak a nehéz borjú meg a száraz 
kortyok mel lé! ; . * f - VT.ÍH 

~ A gyógyítás előmozdítója. Nyílt 
sebeknél meggyuiadható daganatoknál es keleve-
nyeknél M O L L v a l ó d i F e r e n c z - p a i i n k a 
j á n a k használata folytán a gyuladas megakada-
Ivoztatik-és ez által a gyógyulás jelentékenyen 
előmozdittatik. Üvegekben 80 krer t kapható. Szét­
küldés naponta utánvéttel A. M O L L cci. kir . udy. 
^állitó, gyógyszerész által Bécsben Tuchlauben 0. 
A vidéken minden gyógyszertárban és f ^ e r k e r e a -
kedéaben határozottan M O L L készítménye ennek 
gyári jelvényével és aláírásává kérendő. Debie-
< W n kapható dr. Rothschoek V. Emil gyógy­
szerésznél, Szepessy és Kerekes diszmuaru-keres-

6 ^-Lapunk negyed** oldalámoUas-
W ó elsőrangú czégeknek hirdetésére különösen 
elhívjuk a t. közönség figyelmét-

C S A R K Í O K , 

A debreczeni izraelita* hit­
község ünnepnapja. 

Ünnepnapjai voitak a lefolyt hetekben a dab-
reczeni izraelita hitközségnek. S ez ünnepeket vele 
együtt ülte meg városunknak minden hazafias ér­
zelmű polgára, ki csak egy kis érdeklődései is visel­
tetik magyar nemzeti izmosodásnak s curturalis 
előrehaladásunk iránt. 

E hó elsején nyíltak meg az iskolánk — a tu 
dornány és műveltség ezen előcsarnokának ajtajai 
a zsidó ifjúság előtt s e héten iktatták be hivata­
lába a hitközségnek nagy többséggel és még na­
gyobb lelkesedéssel megválasztott ifjú magyar 
hitszónokát. 

Korszakaikató események a debreczeui zsidó­
ság történetében. De korszakalkotó események 
ezek városunk művelődési történetében is, melyek 
fényesen igazolják zsidóvallásu polgártársaink igaz 
bazufiságát » nemzeti és kultur törekvéseinkben 
igaz lelkesedéstől áthatot t buzgó részvételét s 
előrehaladását. 

Ezen örvendetes tények nagy batá^sal lesznek 
nemcsak a zsidóságnak teljes megmagyarosodására, 
hanem egyszersmind még szorosabbra fogják lüvui 
azon testvéries kapcsolatot, mely Debreczen város 
zsidóvallásu polgárait, a többi felekezetbelii kke 
ediggelé is oly szépen egyhcíuzve. 

Némuljon el ezen tények láttára a/on alap'il­
lan vád, bogy a zsidóság külön aspirációkkal bir s 
más czőlokért igyekszik küzdeni mint a ina 
gyár nemzet. 

A magyar zsidók minden gátul szolgálható 
kicsinyes rágalmak, alacsony vélemények daczára 
eggyek mivelünk s a debreczeni zsidó hitközség 
ezen uj intézkedései fényes czáfolatot szolgáltat­
nak az ellenkező, setétben bujkáló állításokra. 

Üdvözöljük a debreczeni zsidókat. Üdvözöl­
jük a bitözséget, mely a haladás zászlójával 
kezében ilyen ragyogó példát szolgáltatott magyar 
hazánk többi znidó bitközségeinek is. Hiszszük 
hogy azok nem hunyják be szemeiket ezen szép 
példa előtt s igyekezni fognak a debreczeni tekin­
télyes eklézsia nyomán haladva, hasonló áldozato­
kat hoznia honfiúi és kulturtörekvéseknek. 

Örömmel vettek részt a debreczeni zsidó hit­
község ünnepélyein a többi hitfelekezetek képvise 
lői is, bizonyságát szolgáltatván annak, hogy a 
zsidóság ily lélekemelő törekvései iránt nemcsak 
elismeréssel viseltetnek, hanem azt rokonszénvük' 
kel támogatják is. 

Haladjon a debreczeni zsidó bitközség a most 
megjelölt szép utón. Oly jeles vezér oldalán, minő 
nek rövid szereplése alat t is uj hitszónokuk, dr. 
Bárány József magát bebizonyította, csak siker 
lehet a megkezdett munkaeredménye. Mi ismételten 
szívből üdvözöljük ugy a hitközséget, mint annak 
lelkes ifjú hitszónokát s hazafias törekvéseikhez 
áldást kiváuunk. 

Benedek János 

Házi szükségletek ésfeherncin.uv.arra* shoz 
valamint szabók , czipéBzek, n y er o g gy á r-

tók, kalaposok, kárpitosok stb. számára. 
Az eredeti 8ingcr varrógépek, 

minden más gyártmány fölött kitűnnek 
mechan ism us tökéletessége, egyszerű 
szerkezet, könnyű kezelés, folüímnlhatlan 

munkaképesség és nagy tartósság által, 
Neidlinger G.Dcbrcczon l>iacz-utcza2138. 

(375)3-10. 

Eladó föld. 
12 köblös föld a város alatt (3 köblös 

ákáezos a többi szántó) szabedkézből örök áron 
eladó; értekezhetni Ungvá ry András tu­
la jdonossa l Debreczenben Barátiy-uteza 
2454. sz. (403.) 1 — ? 

V e g y e s . 
— Jövedelmező fog lathoz a xt nyer­

hetnek oly egyének, kik egy elsőrendű czégnél, mint 
ügynökök alkalmazva lenni óhajtanak — bővi bb 
felvilágosítást nyújt kiadóhivatalunk. 

— Termény "piaezunkon a folyó évi 
szeptember 7-én tartott heti váVár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal : 
Egv in.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . . . 7 50 7 35 7 20 
Kétszeres . . . 6.00 4 90 5 80 
Rozs . . . . 5 4 0 5.30 520. 
Árpa . . . . 5 00 4.90 4.80 
Zab . . . . 5.30 5.20 5.10 
Tengeri . . . 6.00 5.80 5.6i>. 
Köles . . ' . . . 4.50 4.25 4 00 
1 zsák burgonya . 80 kr. 
100 ki. szalonna . 4 7 00 46.50 44.00 
100 ki. h á j . . . 48.00 46.00 44.00 

Szerkesztői üzenet. 
II. M. urnák Béke's-Cssba. A t isz te le tpéldányt 

útnak indítottuk, kérjük a szíves közreműködést továbbra is. 

Felelős szerkesztő: Tóth MJASZIÓ 
Főmunkatárs : $zabolc*k-a Mihály. 

Riadótulajdonos : SBie&erman- SM. 

X YIJLTTEIH. 

Törvényesen vé 
az itt 

látható vcdjegyíiyel. 
EZPH o r v o s i é l e t r e n d i k é s z í t m é n y e k magukban 

fofi-lalják a z uj k o r l e g f o n t o s a b b o r v o s s z e r - a n y a -
g á i t / eírvbekíifve m a l a t a k i v o n a t t a l , és orvosi foliisyelpt l 
alatt késiii tétnek. — 12 szerek orvosok által k i p r ó b á l t a t - j 
t a k , akik azokat, valamint a bécsi orvostudományi sajtó j 

I filmi l e é r n e . e m e b b e n a j á n l t a v n a k . , 
I aZalátafcvonaíi csH'iainaj la] (50°/0), köhögda, frorvcsly (aiig-ol-

bptpsyscg;, idegbajok ellen, 1 f r t . o . e . , lus uve.fr t 
65 kr. ' 

w-i'takiv:.nsti Pepsin-Pancroatin-osnkaraájolaJ, emds^ic -
U'Sti gyíin^c-séír ellen, nagy üveg- 1 f r t . o . 
in-Pír 6 5 k r . 

B" tiltiv .nati Pepsin-Pancreatin, emésztési zavarok ellen, 
ilvpp- 1 f r t . o, é . , kis üvejí 6 5 k r . 

; Kalátativanati Tepsin-vas, emésztési zavarok elerötlenertcí ,j 
! ellen ((1,35% fém. vas), nflfry üveg 1 fr t . o . e . , 
' kis nvp<r 6 5 k r . . , . , . . 

Slalála^ivonati Chlnia-vas, /ryomorbajok, fejfájás, étviigyliuiny, 
! iiüalc? eseteiben, nagy üveg 1 f r t . o . e . , kis 
| üve»- 6 5 k r . 
i Chinin-malíftakivonat, 1 »/„ (kesci-mentcs) váltóláz, ryomorbajok. 
I tiiilöfíümö, stb. ellen, na^y nveg 1 f r t . l O K r . o . e . , 
! kis ttvetr 7 0 k r . 
! ffialátakivonat, száraz, a légzőszervek me<vtamadtatása ellen. 

E.-T üvt'ff ára 3 frt . 3 0 k r . , 
^alátakivonat,' folyékony (diastasis-sal. K?,y üves;ara 6 0 k r . 

I Malátaltivonat, lep,lisztiibb tanszer gyermekek szamara, J<.g-j , 
I Hveír úríi 1 f r t . 3 0 k r . L 

Legnrainosa-kiTonatü:),-^0/" protoTii), kitűnő tápszer gyermekek | 
i és üílülök számára. 3S<ry uve.fr ara S f r t . o 5 k i , 

Köznonti szétküldés SoKníií l FevA. pfyogyBzei-ész által 
T«].Litzt>t'n ((.'seliOvssjUK). 

PS^~ Kaphaió minden syégyszeriarfean, 
Bel)reczewbeii kapható: Dr. Rotschnek 

V. Emil, Büd-Sz.-Mihályon: Lukács Ferencz| 
gyógy szótárában. (405) 1—? 

ílrilnni k e l m é k e t 
elegáns 

ő s z i vagy t é l i ö l t ö z e t e i d r e , 
3.10 métert kitevő szelvényeiben mindegyik éppen 
egy féifi öltözetre elégséges, frt 4L.8G kx-n finom 

frt T. 75 lepíiiion.íibb 
frt ÍO.SO Icgeslcgfínomahbat 

v a l ó d i g y a p j ú s z ö v e t b ő l 
F a l m e r s t o u < s Boy t é l i k a b á t o k r a m.!terj< 
lYt 2.50 érés?. 5 f o r i n t i g . - l o d e n ivi 2.25 
»fés? 3 ÍVtig. Wí'i pohy'ók méterje írt 1.25 kitol 
2.50 ling, n egl.üld hárliibek is pó«tn < Iniivét mel'eli; 

Feintueh-Fabviks-Niederlnge 

SIEGEL-I1HOF 
iiriinn. 

N y i l a t k o z a t : A fentebbi czéü szövetei svi 
íárd és ízlés! eijes Kivitel val.iminl kivtíl kép* íii tíir-
lóssáír által lünnek ki. Ezek elismert megbízható 
szilárdsága és icudltniili nnuikakepes>é{»e egyszers 
mind az iránt is kezoségel nyújt mi.'zeriiit csakis 
a legjobb áru s pu.ilnsnn » válaszlotl minták szerint 
lesz bzálli'va Kiváuslro fentebbi raktár m i n t á k k a l 
i n g y e n é s b é r m e n t v e s»«.i{rhi. (388) 3—20. 

Járványos betegségeknél 
a legjobban ajánlott egészségi ital. 

legtisztább égvimyw 

legjobb asztali- és üdítő ital, 
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gófje! ajoknál , gyomor- és hólyaghu-

rutnál. 

31. (íö'»I I t o l i r i k , KarlsbarJ és Budapest. 

J^ WtlAVlWK V. KyógyMmóHz 

Coca-bora 
vwvw.wi'irsTI"/'//•»!•, vnWcllc8akiwtttAbTiUoltTé4J><y* 

l íhl iWwYMi^i PtniTitoiiflMtfnlmiinnt. %m~ 
' « \ ™°p IJStigeséfíét, MvABCVht* 
; *VVr^rA £ -' Anyf, roazulletflí éa háüjastj 
\- , ;'•'; w"v\\''.">;'"' éli WH>flrl»Ji»í$ niút ton vnyhUt 

•, t.,.Í .(.«*. -, MV «,v ít y j e g^ s i aéhéiííiésefeöt hraroíaí, 
kmUfol iBgftrt Mb. mii. - N T l í l ' M i W 0 0 * ' A -
íiííeíAKtiKlnfliiWÖflIölfíi^éitetflleglmtMldeKt'Ure, 
ii'lüH Ic^bb.tosfíhb sí?r ngído^jŐns-esé^KvorR >-UIHIÍ-
f.l'í!'.'.). -.SnortfárflaJtra, katonalissteitre, toaHstákta, 
vadínvi-kr.* P.;--.M' in'lkiitii/tift'MlMi. .Un' ' , Hin <>u 
filimi :• .0. énként, u. '4. "- nt. í'rób.u'.W^k 7;. Li'.i'ur1 

.'". 1 f.ti.U >í ..•.:.i: :. ,-».•.;;> •/. U-..-I -.:..i U-.,,l,.,i <k „ 
ííiiiLitr \ii».'triii-M.ir;.u.<:"..|.* r-'-/«''f: J 

5'>»':<» l l i i t x i i 
i lvo i ' . v s -Mi l i ' v r i i i . aKysz .uvuhor . l ' ü . , • ••• 

Debreczenben kapható: Dr. Rotsclmek 
Emil gyógyszertárában. 

egujabb óvszerek Lügiíjíioi) ovszoroK (nwvaiiisj, 
Ilitfhóitffsg gumírozva., I e jr k i tű­
nő b h és 11< g b i 7. t o s « h b m i n ő » é gb c ti, 
rendkívül czélszeru rfuczatja 5 frt. u»ysn'ntc min-
detilelo volódi fraru-zin I l í í í l lólyag es ( i i n n m i -
Roilléfi l frtlól 5 rrtifr dtiexatju, legfinomabb Imn-
czia elovigyázali s/.ivacsok 2 frt, angol 3 frt 
duezotja, a legnagyobb titoktartás mellett HKétküld 

Gummiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
Köllnerhofgasse 4., 1-sö emelet. Teljes minta-
«ytijlcmény $ frt 50 kr. (471.) 34 - 52. 

Kulin Károly és Társa 
B é c s t o e n . 

Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aczél irótollakat és tolltartókat. 
Ismert jó minőség, legKUzdugabb válHüzték 

minden czélra és minden áron, folyton uj fajtával 
bővítve! Kapható minden iróeszközkereskedőnól. 

(9.) 19 - 24. 

TRADE C H A M P A G N E 

,YAU & i£ 
Egyedöli r a k t á r Debreczeu és 

vidékére csak 

Geréby Fülöpnél 
M A I I K Debreezenbe i i . 

(420)41—50. 

X > r - B Ú R O N párisi 

egyetemes sebtapasza, 
mindennemű sobek ellen, gnnyedtsp{>ük, d.ii'onnlok. 
körömgyulladáiok. »/. ügy nevezett férejí. égési st-beli, 
mindennemű sérelmek, barapások, szúró, ütö és vá­
gási sebek, tyúkszemek, falások &tb. — mint biz­
tos hutíísu saer •. Ikalmaxhritó. 

ISgy kiiestig használati utmsi-
tássai 70 kr. Úiesiny 35 kr. 

V a l ó d i minőségben egyes-cgydül #>**-
SlotSChltek V. JEtuU gyógy^-ertárnban 
kapbató , Debrec&eiibcn, (ü8G) íi 3 . 

E H o n y ö s K e r e s e t . 
Minden rangú állandó személyeit , k i k a tiir- I 
vény ált«l megengedett állam* és I 
magán-sorsjegyek ie:szle.ifi/etés meiUtti j 
elaeJétsával (az 1883. évi XXXI törv. ._. 
s?en'nt) foglalkozni dbajtrnik, igen előnyös 
feltételek melleit niípdei.bol felvétetni k. Nemi 
-zorgi.lom esetéhen töke és JkoCzkáz-
tatás frisif'oj nélkül havonta 
IOO egéss SOO frt. könnyen ke 

revhetö. Ajánlatok a jelen foglalkozás megneve­
zésével iiitézendök a f ő v á r o s i Vf ' - I ÍÓÜZlcf-
<ái**í*sá§T (394.) 2—í!. 
A d l e r és t á r s á h o z B u d a p e s t e n . 

Dr. Kentzler József, 
torok- mell- és gyermekgyógyász, 

(főorvos Gleiehenbergben.) 
Rendel, délelőtt 11 —12-ig, délután 2—4-ig. 

L a k á s a I r iacz- és Mik lós -u tcza 
s a r k á n (üzegély-féle h á z 1-ső eme­
leten.) (3í)2) 3 - 5 . 

. ^ . -^ Valódi csak ezen védjegygyei, 
&£fy\ Dr. LIKHKR tanár 

^' '•^ideg-erősítő gyógyitala 
lcU-mi'lv, «i<Í!? ii liwnmlüii'siilili idc l̂jujtiknnk 
tuvtiis, ííyiiken-s t5^ l)Í7.t<iSfry»ifr.vHiÍH«rn. Mimli'u 
pjiiiiiri-sfsi itlliiiiotnk, sApkúr, sih.s/oroiiiri'is, icjr/ijiís, 
fcjküs/i'éiiv,sziviliib(i!fií.s, ci'omarlittj,emészíísi zavarok 
stl). tnrtrfö iiicír{ry<ífryit;is!i. 

Az idfc-criisilíí jrjófryital, mind az á vihifrrt!K7. 
loKiiemeKeliI) növ(!nyoiliöl, az nrvoui tudomány 
lepuiiilil) tiiiiasztiiliitiii nlaiiiún i-sy elsürmiKii 
PZIlkO'Icillít'I.V iíltíll Öi<>Zl-illIill{tiltV!l, rímek 
kövclke/télK-n teJji's kizti>hi!éb«.l is nyújt .«i 
ft'iitt'lilii bujtik im>Ks/.ü»ti<tr-sc tclUntt'tébi-n. 
Minden bövclib tudniviUiít t-luitinil a minden 
ihvs-liezimillékeltlcíjrli-vrl. ÁriiViiivi-KiielvülVt, 
C{íé»z üvcfí » frt 50 kr., :i dij bekühlé.tfu va^y 
iit.invót mellett. 

Foritktiir: P i m t a M i k s a fryoíryrtz. 
(iv«H,-ys/t-rt.iv az o^ys/.íU'Miluiz Prágában. 
linktár: 

Debreczenben kai)bató : Dr. Rotselmek 
Emil gyógyszertárában. 

Hirdetés I 
Van szerencsénk a t. közönséggel tudatni, 

hogy aug. 22-től kezdve a sima őrlési dijat 
60 krajczUrban, a darálási dijat pedig 30 kraj-
czárban állapitotottuk meg 100 kilogram-
monkeut. 

Debrcczen, 1886. Augusztus 21-én. 

Az „István" gőzmalom társulat 
(373) 4-s. igazgatósága. 

http://feherncin.uv.arra*
http://uve.fr
http://uve.fr


DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ikí"ELSŐ KÖzíSlTr™™ TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreezen, főpiacz, Hajdú Gyula háazban a Bikával szemben. 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladásáTgyőr^ 
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

ff£isuj~utc&án egy cseréppel fpdett 5, eset­
leg 6 szobát, 2 konyhát s pinczét tartalmazó 
téglából épült h á z , 4 és fél kat. hóid ondódi 
szántóföldjével együtt előnyös feltételek mel­
lett eladó. (185.) 

^fjy Icaisssiáttá a ManJittn (22 hóid tisz­
tással), épületekkel ellátva eladó, vagy ha­
szonbérbe kiadó. (18é.) 

E g y lakosz tá ly 2 szobával, kívánatra al 
szobák bútorozva, Domb-mczán kiadó. 

(187.) 
|Bfagános úrhoz, egy középkorú nő gaz­

daasszonynak kerestetik néhány száz forint 
tőkepénzzel, melynek minden száz forintja 
után éven kint 20 frt tiszta jövedelme tel 
jesen biztosíttatik, finom bánásmódban és 
teljes kényelemben részesittetik, helyzete 
egész életére biztosítva leend. (186.) 

200 darab szarvasmarha elvállaltatik 
teleltetésre f. évi November 1-sötöl 
1887. év Btárczius végéig; értekez 
lietni irodámban. (188.) 

Edy első éves j o g á s z , kinek az egész 
délutáni ideje szabad, valamely uri háznál 
mint nevelő vagy correpetitor óhajtana 
alkalmaztatni. (190.) 

EGY OKL. GÉPÉSZ 12 évi gyakorlat­
tal, — a legjobb bizonyitvánnyokkal ellát­
va, -— uradalmi éves állomást keres sze­
rény feltételek mellett. (181) 

ELADÓ FÖLDEK : 7 hold 200 D öl 
ondódi és 5 hold majorsági föld a város 
alatt jó karban levő gazdasági épületek­
kel, hizlaló "és szőllőskerttel, úgymint 3 
boglya idei termés luczernával együtt 
örök áron eladó. (182) 

[15 KÖBLÖS házutáni föld a pályi útfé­
len rajta levő épületekkel haszonbérbe 
kiadó. (183) 

Középiskolai tanulók teljes el lá­
tásra fe lvétetnek e g y kollegumij 
tanárnál , k i magánokta tás t i s 
ad és a német nye lvre a laposan 
megtanít ja kosztosait . Bővebb 
fe lv i lágos í tást az intézet. (Í75.)| 

lA „Kondorosánál a diószegi útfélen 42 
hold első rendű homok- és feketeföld, 
tanyaépületekkel, haszonbérbe, vagy felébe 
kiadó. (178 . ) 

KIADÓ Nagycsapó-utcza elején 3 szépj 
bólthelyiségv (123.) 

Eladó egy 2 % lóerejü, — még alig hasz-| 
nált — „Schuttlevorf-féle mozgony, 
hozzá egész jókarban levő cséplő garnitúra, 
jutányos áron. (101.) 

Vendéglősöknek igen alkalmas jégszek­
rény (sörhütő) egy hozzá való jókarbanl 
levő rézcsappal, jutányos áron eladó. 

3 n y i l a s ondódi föld bérbeadó; — egyj 
bolthelyiség kiadó. (144.) 

A Pnszta-Elepen fekvő 8| 
és fél nyilas tanyaföld] 
szabadkézből eladó. -

(126.) 
Jókarban levő boros hordók,— 130—500| 

literig — jutányos áron eladók. (163.) 
A boldogfalvai kertben 1 nyilas igen szép| 

gyümölcsös szőlíő, cserepes pajtával, ked 
vező árban eladó. (169.) 

Eladó ház . Nagyuj-utczán eladó egy jó| 
karban levő, —• 6 szobás stb. — csere 
pes ház. (162.) 

Eladó birtok. Egy 1300 holdas birtok, — I 
(5—600 hold szántó, a többi legelő, szőllő 
és erdőség) gazdasági épületekkel ellátva,| 
előnyös fizetési feltételek mellett eladó. 

(164.) 
Eladó egy jó karban levő cserepes ház —| 

4 hóid ondó földjével, — mely évenkint 
800 forintot jövedelmez. (155) 

Osapő-utczán a legkitűnőbb helyen egyl 
újonnan épült cserepes ház, mely áll : 8| 
szoba, folyosó, 2 világos és egy boroŝ  
pinczéből stb., ondódi földdel eladó; akárl 
boltnak, akár bortmérő helyiségül igeit] 
alkalmas. (172.) 

Okleveles gépész-molnár, ki e térenj 
már évek során át sikeresen működött, 
állomást keres mint uradalmi gépészl 
vagy gőzmalomba mint gépész-mol­
nár. (173.) 

A varga-utczai dűlőben, a Máté-ut mellett 9| 
hold szántóföld, újonnan épült tanyával 
haszonbérbe kiadó. (179.) 

KIADÓ LAKÁS. Egy díszes kis lakás, 
mely áll 2 szoba, előszoba és hozzátarto-
zékaival október 1-től olcsón kiadó. (117.)| 

jjEladó az „Ebesen" : 3 boglya széna, 1 ^gy a városhoz közel fekvő gazdasági 
boglya árpaszalma, törek és pelyva, hely-' 
lyeí és istállóval együtt, hol Szent-György 
napig jószág is tartható. Ugyanott felvá­
gott tűzifa kapható. (176.) 

|Czcgléd-utczában, a színházzal átelleni2156. 
sz. a. háznál az emeleten azon 6 szoba, 
melyet jelenleg a kataszteri hivatal hasz­
nál 1886. Október 1-től kezdve haszon­
bérbe kiadó, értekezhetni a tulajdonossal. 

letekkel ellátott 25 kt. hold uj föld, mel) 
sertés-hizlalónak vagy tehéntartásra is 
igen alkalmas, előnyös feltételek mellett] 
eladó, esetleg bérbe kiadó. (174.) 

Egy jókarban levő cserepes ház, — 38| 
öles utczai fronttal, (tartalmaz : 4 szobát, 
2 konyhát, pinczét stb.) hozzá tartozó 2 
cserepes száraz malommal — jutányos 
áron eladó. (174) 

|Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

| Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 ki 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Z1CHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-ház, 
Fiacz- és Csapó-utcza szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

ncrxxx:rxixnxnxnTxxxxj^ 
CHEJSTOPH FERENCZ padlófénymáza 

szagta lan , gyorsan száradó és tartós, 
' ozélszerö tulajdonsága és az alkalmazás egyszerűsége óllal ajánüiotó a padló ^ 

magán fényoz -sere. — A szoha már 2 óra múlva mnr használható; hülönbözö 
színekben (olajfestókkel boritva) es snnlehn minőségben (csak lényt kölcsönző) kapható. 

Festóses minták és használati utasítások raktáron vannak, 
O I S R I S T O P H F 3 E R E S ! C « « padlófénymá?, feltalálója ós egyedüli gyárosa, 

(339.) 5—6. Berlinben és Prágában. 
Kaktár : Debreozenben CS-ANOFSZKY LAJOS urnái. 

txxxxixxxixxxxccnx^^ 
1475. elo. 
1886. 

A debreczeni kir. törvényszék elnökétől. 

Árlejtési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék, debreczeni kir ügyészség, törvényszéki fogbáz és 

debreczeni kir. járásbíróság 1887 ik évi tűzifa szükséglete végett mely szükséglet 499 5/l0 
köbmétert teszen, folyó évi október hó 16-ik napjáuak délután 3 órakor a törvényszéki elnöki 
irodában árlejtés fog tartatni. 

Vállalkozni akarók felhivatnak, hogy a kitűzött napon és órában 200 frt bánat­
pénzzel, vagy személyesen jelenjenek meg, vagy az árlejtés megkezdéséig kellően bélyegzett 
s fent meghatározott összeget tartalmazó zárt ajánlataikat, melyek az árlejtés befejezte után 
fognak felbontatni, — nyújtsák be. 

Kikiáltási ár köbméterenként 3 frt 25 kr. 
Az árlejtés többi feltételei, a törvényszéki elnöki irodában a hivatalos órák 

alatt megtekinthetők. 
Debreezen, 1886. szeptember 12. 

(401)1-1. S z ö g y é n y i . 

Legújabb divatú női ruhakelmék 

•S 
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Van szerencsém mélyen tisztelt vevőimet és a n. é. közönséget 
értesítem, hogy az őszi és tél i idényre raktáramat dúsan 
felszereltem. 

A legjobb minőségben és n a g y v á l a s z t é k b a n talál­
hatók raktáramon: a legújabb divatú g y a p j ú ruha-kelmék, 
K a s s á n és Flanel lek , továbbá s e lyem- bársony-cs ipke es 
e g y é b ruhadiszitések, pipere cz ikkek , rövidáruk é s 
kitűnő j ó szabású fűzők, valamint női u tazó plaidek, Ber­
liner, H imalay é s Ohenilia kendők. 

Tisztelettel bátorkodom ez alkalommal tudatni, hogy— mér­
ték után saját szövete imből — női ruhák kész í t t e tésé t 
i s e lvál la lom s azok i z lés te l jes kiá l l í tásáról kezeskedem. 

Kérem mélyen tisztelt vevőim és a n. é. közönség pártfogását. 
Teljes tisztelettel 

(408.) 1 - 5 . 

©yenes Lajos 
Debreezen, föpiaez, városház épületben 

(Szepessy Antal ur üzlete mellett.) 
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Minta g y ű j t e m é n y e m e t k ívánatra (vidékre i s 
bérmentve) küldöm. 
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V an szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy az őszi és téli 
évadra üzletemet tetemes mennyiségben és a lehető legnagyobb választékban 
aként rendeztem be, hogy abban mindenféle bel- és külföldi szövettel állhatok 
t. megrendelőim szolgálatára, s így azon kellemes helyzetben vagyok, hogy 
megrendeléseket a legújabb divat és tetszés szerint teljesíthetek, a legjutányo-
sabb árak, pontos és gyors kiszolgálás mellett. 

Jószabásu és ízlésesen kiállított munkáimért bárkivel szemben felelős­
séget, s ajánlva magamat a t. közönség pártfogásába. 

Teljes tisztelettel 

HUBER JÓZSEF 
férfiruha-szabó mester, 

(397.) 2—3. piaez-uteza 2133. megyeháza mellett. 

D i ^ a t o ü m_m^M> Wwtá'm&é^ 
170/1886. Ügyszám. Árverési hirdetmény. 

A h.-böszörményi részvénytársulati takarékpénztárnál 120 forint kölcsöntőke s 
járulékai fedezésére kézizálogként átadott 2 darab arany és 2 darab ezüst remontoir-órának 
nyilvános árverés utján leendő eladására határnapul folyó évi Szeptember hó 28-dik napjának 
d. e. 10 órája az intézet helyiségébe kitüzetik, s ez árverésre árverelni kívánók hirlapilag 
meghivatnak. 

H.-Böszörmény, 1886. Szepihó 15-kén. 
G a l a n f i L a j o s , 

(402.) 1—1. kir. közjegyző. 

Árlejtési hirdetmény. 
A p.-ladányi m. k. vallás alap. uradalom püspök-ladányi birtokain levő több gaz­

dasági, kezelési és bér-épületek helyrehozatása 2145 frt 74 kr költség erejéig engedél)ez-
tetvén, a munkák biztosítása czéljából a Czegléden székelő kir. közalap, főtisztségnél folyó 
szeptember hó 18-án délelőtti 10 órakor zárt ajanlatu árlejtés tartatik, melyhez vállalkozók 
50 kros bélyegggel ellátott ajánlataikat személyesen vagy posta utján is benyújthatják, 
kötelesek a követelt munkabért számmal és betűkkel jelezni, 215 frt bánatpénzt mellékelni 
és kijelenteni, hogy a helyrehozatási feltételeket ismeri és elfogadja, melyek valamint a 
költségvetések is a főtisztségnél megtekinthetők. 

Czegléden, 1886. szeptember 10-én. 

(398) i—i. A czegléd-múlyei közalap ker. főtisztség. 
2 ^ T . III. Árverési liirdetméiiyi kivonat. 

A h. nánási kir. j.biróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. állam­
kincstár végrehajtatónak, Juhász Gyula dörögni lakos végrehajtást szenvedő elleni 184 frt 
01 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajrási ügyében a debreczeni kir. törvényszék 
(a nánási kir. járásbíróság) területén lévő Dorogh város határában fekvő, a doroghi 787. sz. 
t.j.könyvi A. I 1. r. sz. alatti ingatlanra 29 frt és a 3833. sz. t.j.könyvi A. I 1—9. sorsz. 
ingatlanokból alperes fele részbeni illetőségre az árverést 339 frtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1886. évi Szeptember 
hó 29-dik napján délelőtt 9 órakor Dorogh városházánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 :LX. t.-ez. 42. §-ában jelzett á r fo lyammal számított és az 1881. évi Nov. 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. § a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánáson, 1886. évi Augusztus hó 19-dik napján. 
A h.-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 

(400.) 1—1. 
I>r% J B e l l u s , 

kir. járásbiró. 
1291 

18B6. Hirdetés. 
B.-Ujváros nagyközség kántor-korcsma joga ez év október 1-ső napjától ápril 

24-ig terjedő bormérési joggal az 1886. év október 1-től számítva 3 évre árverésen az 1886-
év szeptember hó 29-ik napján a községháznál délelőtt bérbe adatik. 

Kikiáltási ár: Egy évre számítva 800 forint; bánompénz 80 frt. A többi feltételek 
B.-Ujváros községbirájánál megtudhatók. 

Kelt B.-Ujvároson, 1886. szept. 15. 

(407) 1 - 2 . 
E e c s k é s Mihály, m. k. 

h. biró. 



DEBRECZRN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ 

a debreezeni helyi vasut részvénytársaság- részvényeire. 
UólirotW.k a debreczeni helyi vasutat összes felszórd vényeivel, Lindáéin. rrenben alanitandn rtiivt^t** • • ' • "" """""' •""*""«• "=''J«"»'i w««"CÍm és társa és Neufeldt Károly bécsi cndffuk mint tulajdonosoktól, 

czenben alap.tando re«veü,tarMsaif resiere mo^llcndvnn, követk-zü tervezel mellett rtfményldrsaságol ali 
A vállalat tárgyát képezi, a nii'u-ké - - 6 t . 

kibővítése és ujabb vonalok épilése. 

részvényt - alnpnők maguk rétiére megtartják, másik föle réssel — s Így. 1500 darab 100 forint névcitéki 

a Delire 
lapítanak 

lV o l a forgalomban lc\ö d.•brecacm helyi vasút átvétele, tnnult forgalomban tarliisa, a szükséghez képest f/p 
9 B„'O • , * • - . , «„ flPlau»a a várossal kötött szerződés ejárláig s igy rgyelöre 48 évre álapiltatik meg. *& 
V Í T n n T , í 0 ° ° f 0 r Í M t ' m, l5f 3 Ü 0 0 d a ' a b 1 0 ° f 0 r i í ) l 0 s h :1Jese» "ellz-tendfi részvény Állal bi.to-i.lalik. 
á. A 3000 darab résívény fele rcs/.él az eladók és " 

- nyilvános aláírásra bocsátják. 
4. Az nláiras folyó évi október 15- lci'n znratilt be. 

r „ h.fi^u r,\ AozelVnV?Süí Vd te , t ' , r a 2 5 ° ' ° 0 0 fan»l, ezenkívül a további epilkezrfsekre és beruházásokra a részvénytársaság pénztárába 25,000 forint kószj.én/.-
• . iSu Ifi i ' . , \ P 6 ! t , g °Z a , a p , t Ó k r t í " i l e i k ( í ^ s é ™ bocsáttatik, kik ezért az összes alapítási költségek, bélyeg és átiratát illeték kiadások, űmziisi és 
ju.aieiu Kowegen vise.eset valammt a koczkázutot is magukra vál-alják, és az egész vállalatol a részvény.ársaság részére biztosítják, ugy hogy a 300,000 forint 
részvénytőke elleneben az alapítandó részvénytársaság kapja : 

a) Az engedély-okirat és szerződésekből keletkező összes jogokat. 
b) A pályát összes építményeivel oly módon, hogy a halósági felülvizsgálatot az eladók az átvétel előtt végrehajtatni tartoznak, 
o) Az összes forgalmi eszközöket és felszerelvényeket, és ezek között á városnál letéteményezelt 5000 arany forint értékű értékpapírokat, 
d) Az alaptőke kiegészítéséül 25,000 fo íufc készpénzben. 
6. Az alapítók fentaitják magoknak, hogy a 6 tagból álló igazgatóságba három év tartamára két tagot kinevezhessenek. 
7. Az aláírás alkalmával mindeu aláirt részvény után 10 forint előlegesen lefizetendő, 

gyűlés határozza meg. , a további befizetések részleteit és határidejét az alakiíó köz-

Kelt Debreczenben, 1886-dik évi Szeptember 15-kén 
$ z e p e s $ y G t a s z t á v az „István" gőzmalom kezelő igazgatója. 
H o H a c i i d e i * G y u l a az ipar és ker. bank ügyvezető igazgatója. 
O r m o d y I ^ t j O S az első magyar bizt. társaság titkára. 
F e í S C l l l F ü l ö p és fia kereskedők. 
I>r . K e m é n y M ó r ügyvéd. 

R ó s i v é n y a l á í r á s o k a t elfogadnak a fentirt alapitókon ki\ 

I>ebi*eezei i l i p a r é s l i e re s l ce f l e l i i i l b a n k . 
S i l l i O l l í t V S á m u e l kir, tanácsos, az ügyvédi kamara elnöke. 
§ e s % t i l i a l i » j O S az ipar és kereskedelmi kamara elnöke. 
S x c p e s s y A n t a l a debroczeni kereskedelmi testület elnöke. 
B e r g c p H e n r i k kereskedő. 

í I > e l > r e e z c » I l l > e i l még a föbbi pénzintézetek és az „ I s í v á l l " g« 
lom, B u d a p e s t e n az első magyar iparbank és a magvar országos központi takarékpénztár. A v i d é k e n : borsod-miskokv/.i hitelbank, a nyíregyházi 
iparbank, a nagyváradi bibarmegyei kereskedelmi ipar és termény hitelbank, a nagy-knn-karczagi, b.-nénási, b.-ujralui, sáriéti, lusvánhi, b.-hadházi b.. 
hajdumegyei, szoboszlóí, h -böszörményi, ér-mihál} falvui, érmtlléki, székelyhídi, kussni, szabolcsin^yt-i, n-kallói, szatlimúri, n.-károlyi, n.-bányai, 
báthori takarékpénztárak 

• ujvaroM, 
és nyir-

|HUNGÁRIA SZÁLLODA BÉCSBEN,^ 
IIL Bezirk, Fragerstrasse Nr. 13. &L 

J 3 10 pereznyire a cs. kir. Prátertől, az összekötő vasút megálló helye (kiránduláshoz | 
E T a déli — Erzsébet — nyugati vasút Bécs legszebb környékén), az észak- és _ 
JjS észak-nyugati vasút, a hajó lerakóhelye és a- lóvonat közelében. 

Lg C s i n o s ú t a z ó - s z o b á k 8 0 k r a j c z á r t ó l f e l f e l é , - h ó n a p o s s z o b á k j 
Q mérsékelt árak mellett kaphatók. — Ét-terem és kávéház. 

(323.) 10 12 

-^Br%P isPsPi .ra. rVfeP ,E^E^S^Si^a^S"^fe5, spítf^ái 

férfidivat- ós szabó-űzlete, Debreczen, Piacz. 
A helybeli és vidéki n. é. közönséguek szíves tudomására juttatom, 

hogy az ő s z i i d é n y r e 

férfidivat- és szabó-üzletemet 
dúsan felszereltem, különösen bei- é s k ü l f ö l d i g y a p j ú k e l m é k k e l , 
melyekből egy, a fővárosból szerződött gyakorlott szabászszal a l e g ú j a b b 

d i v a t s z e r i n t i f é r f i - ö l t ö n y ö k e t k é s z i t t e t e k . 
Férfiszabó-űzletemnek folytonos növekedése arról győzött meg, hogy a 

n. é. közönségnek bizalmát és megelégedését megnyertem — ugy hogy bár 
melyik u t a z ó s z a b ó v a l versenyezhetek. 

Azonkívül ajánlom n a g y r a k t á r o m a t fé r f i - és fiukalap o k b a n , 
melyet a mostani versenyt tekintetbe véve ugy felszereltem, hogy nem csak a 
legfinomabb és legdivatosabb, hanem a l e g o l c s ó b b k a l a p o k i s n á l i a m 
k a p h a t ó k u. m. : 

Puha kalapok gyermekek számára 80 krtól 2 frtig. 
férfiak 9 80 „ 3 frt 50 krig. 

Kemény „ l frt 75 krtól 5 frtig. 
Megjegyezvén, hogy az 1 fr t 75 k r o s k e m é n y k a l a p sz in te j óminöségü 

és díszes k iá l l i t ásu . 
"KT • ' laarjtalr ^ér^" é s nuiní?efcDen5 nyakkendők, kéztyük, gallérok 
J>1 a ^ ' Y V a i a S Z u 6 K £s kézelőkben, zsebkendők és még számtalan e_ 

szakmába vágó uri divat czikkekben. 

(390.) 2 — 25. 

|| Mindenféle gazdasági és konyha-eszközök, 

I 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

VASÁRU-ÜZLETEMET 
(főtér, Komlóssy-ház ) 

megnyitottam, azt a W kívánalmainak megMelöleg dúsan berendeztem és ugy az 
áruk minőségére mint árra nézve, bármely hasoDnemü üzlettel mindeo teüiDtetben 
versenyezni képes vagyok. „ , 

Különösen figyelmébe ajánlom nagyálasztekban ievo «?**« konyha- es 
ét eszközeimet* mely maga nemében páratlan. 

Biztosítván a nagyérdemű közönséget méltányos, gyors és pontos kiszolgalta-
tágról kérem szíves pártfogását t , . • 
ta-ioi, K e

V a
e m

g
8

z e r e D C^m b |cSes tudomásra hozni, hogy üzletemet w o r o - és igen 
finom készületü Baker-t ostéikhal felszereltem mely rosták nálam gyári áron 
kaphatók. - leljes tiszteiette 

(200.) 20—52. NÁMÁSSY LAJOS. 
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II) VidékímegriiMések pontosan eszközöltetnek. 

(40d.) 1---3. 

cxxxxixixixixfxx 

IIIIÜO JÓZSEF 
FÉRFI SZABÓ DEBEECZENBEN, 

K I S - P I A C Z , 
ajánlja dúsan b e r e n d e z e t t 

magyar férfi ruha-raktárát, 
hol jóminöségü férfi ruhák készen vagy mérték 
után a legizlésesebb szabáa szerint, a legjutá-
nyosabb árak mellett kaphatók. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöl­
tetnek. Tisztelettel 

Kopács József, 
(396.) 2~~;J. férfi szabó. 

R M H H N N H M H M 

üj üzlet megnyitás. 
Tisztelettel van szerencsém a nagy 

érdemű közönség becses tudomására 
hozni, miszerint a 

Czeglé'd-utcKán, 
t a k a r é k p é n z t á r épü le t 

(Liclitenstein ós Klekner urak 
mellett) 

rőfös és kéziüáriiíízletetí 
nyitottam, hol e szakmába vágó ezikkektt > 
legjobb niitiőségben, jutányos és pontos ki­
szolgáltatás mellett árusítok. 

Kérve a n. ó. közönség szíves pártfogá 
sát vagyok 

leljes tisztelettel 

3CCOXXXÖ 
szain. 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á i r n lg t ú v i\ h a n. 
Arak ausz t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Ki'Mpvnií jlzrtte tiH'JIett. 

Ungyen atsákkaf. 100 kiló 
;í AMy-.tii.ii dara tiMgyszeum 

.-ziuti' 
Király liszt . . . 
Lángliszt . . . . . 
Montliszt . 
Zsen-ilyoliszt. különös . . . 

n » n • 

fVhér kenyerliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod M 

Közép kuuyérliszi 
Barna kiwvérlittzt l - s ö 

2-od 

17 KO 
16 80 
17.20 
10 80 
16 20 
15 00 
15 20 
l é 80 
14 20 

1-ső roiidii 13 8 i 
13 20 

Lábliszt, 
Veres liszt . 
Finom korpa 

12 -
í) 40 
7öü 

zsákkal 4 00 
„ » » zsáknólkül 4 40 

'2. Durvakorpa zsákkal 0 40 
„ n zsáknólkül 

Simán öiiött búzaliszt zsákkal 
ugyanaz „ „ uélkúl 

Dara ós liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreezen, 1886. Augustus 25. 
A. /sákok sulytartalma, — teljsuly tiszt» 

súlynak véve 
A. B. Ü. 0-8V a számig 25 és *5 kilo 
10 11 12. . . . j>ü „ — „ 
Sima liszt 75 „ ~ _ 

-WevioHcniMo M^mrmti 
C a r b o l s a v 2 0 % ~ 6 0 % - i g % K i l ó f r t 1 8 - 4 5 - i g . 
C a r b o l p o r 1 0 % % „ „ 2 0 . 

„ 1 c s o m a g 2 0 k r . 

Továbbá saját termésű 

Érmelléki ó-hegyi boraimat 
a legtisztábban kezelve 

üvegenként , úgyszintén hordó számra. 
1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. 

Hordó számra 100 liter I S „ — „ 
Az ü r e s ü v e g e k 10—5 k r é r t vá l l a l t a t nak vissza. 

2 V é g ü l a h o r t o b á g y i - s a j t - s z ö v e t k e z e t n e k „ 0 B B A " T Ú R Ó J Á T , 
1 mely kellemes íze és felette olcsósága miatt tűnik fel, csemege sajtot (Mont d'ors) 

j ajánl Rickl József Zelmos 
i (195) 20—25. DebrccKonbcn. 

@B»^3 | l» .^^^t^ i iJ^»^^ig l ík^^i lH^4M^^a^ig^^H^^t^^Bh^B^^l^^Bhi fe l» ig t t^^ i^ 

vegyészeti kátrányterniékok-, fedőipép- és iaemnent-gyára 

ajiínlják Angol-, Franezia-, Német- sőt már Magyarország nagyobb városaiban 
előnyösnek bizonyult a s p h a l t k ő f e d é l p é p g y á r t m á n y u k a t 1 méter széles 

és 10 méter hosszú darabokban 

lakóházak, raktárak, ólak, színek befedésére, 
mint l e g j o b b és o l c s ó f e d ő - a n y a g o t ; a különböző minőségek, valamint az 
anyag felhasználását illetőleg útbaigazítással d e b r e e z e n i r a k t á r o s u n k 

GERÉBY FÜLÖP ur 
készséggel szolgál és vidéki megrendeléseket elvállal, pontosan és gyorsan eszközöl. 

(203.) 18—20 

tí 

w « r « n i i | k i 

http://AMy-.tii.ii


DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

m m m 

Azon időszakban, midőn ragályos betegség üti fel 
tanyáját ott, a hol egészséges ivóvíz ritkán kapható, az 
orvosi tekintélyek által közönséges használatra is a tiszta 
ásványvíz ajánltatik.—Ez alkalomból ismételten ajánlom 
raktáramat M s töltésű hazai és külföldi 

ÁSVÁNYVIZEKBŐL 
u. m.: Biksssádi, Borszéki, GiessMbli, 
Margit, Mohai, Parádi, Rohitschi, Szoly-

vai és S^iiJisii stb. forrásokat. 
Ajánlom továbbá a legjobb nevű termelőktől be­

szerzett s legtisztábban kezelt 
BUDAI, EGRI és PORCSIN 

| | jutányos árban. • 
9 Úgyszintén kapható kereskedésemben mindenféle • 

| FERTŐTLENÍTŐ S Z E R • 
íÉ u. m. : tisztított Carbol§av jegőczekben és folyadékban, • 
f§ nyers Carbolsav, Carbolpor, Chlormész és vasgálicz § 
• kisebb és nagyobb mennyiségben. • 
• Tisztelettel 2 

Kiadó bolt. 
Piacz-utczán a Csanak József házában (volt | 

„Tisza" bank épület) egy bo l the ly i ség kiadó. | 
S S Értekezhetni C s a n a k Józse f kereskedésében. | 

A legtartósabb padló laekfesték, 
mely feltűnő gyorsan szárad, s a padlónak leiválé s&ép fényt leölcsöttöa:, az úgynevezett 

K E 1 R . 1 N S T 3 E I 1 S Í F J E S I N ^ - F 1 E S T E K . 
Különféle színárnyalatokban készíttetik S C H E A M M K R I S T Ó F lackfénymáz és festékáru gyára 

által Berlin, Offenbacli a/M. Bécs. 
Alapíttatott 1837-dik évben. — Kitüntetve az 1862-dik évi londoni világkiállításon. 

Raktár: DebreczenbenCsanak József kereskedésében. 

f TÓTH FERENCZ ' 
I férfi-ruha és szticsáruk raktára | | 
J> De'breczenben. 

Van szerencsém a n. é. közönség figyelmét dúsan berendezett s z ö v e t ­
r a k t á r a m r a felhívni. 

Az omi idényre ajánlom : 

kiváló franczia divatczikkekböl; 
nemkülönben nagyválasztéku 

II k ü l ö n l e g e s s é g e i m e t , u. m.: 

| eredeti iipi és síét Ghevietekat, 
H párat lan tartós minőségben, rendkívül j u t á n y o s árakban; m 
m tartós és olcsó belföldi szövete imet ™ 
| f G A Z D A S Á G I Ö L T Ö N Y Ö K R E . 
|}f Tiszta gyapjúszöveteimért, valamint divatos szabás és Ízléses kiállításért 
ífl kezeskedem. Tisztelettel 

| T Ó T H F E R E N C Z . 

I LICHT1IST1XI és KLa, 
* ^ a s k e r e s k e d o k Debree^enben , 
|f Piacz- és Czegléd-utcza sarkán-•• takarékpénztári épület. 

Ajánlják a tél i i d é n y közeledtével a nagyérdemű közönség becses 
figyelmébe felette j u t á n y o s á r b a n dúsan felszerelt 

KIZÁRÓLAGOS RAKTÁRUKAT 
a helybeli piaczra kitűnően fűlő, s igen szép kiállítású 

ÖNTÖTTVAS KÁLYHÁIKBAN 
a szab. osztrák-magyar államvasút Anina i gyárából k ő s z é n r e , különösen 

coaksra és fára, 

Tudatják egyúttal a t. közönséggel, hogy kívánatra 
Chainotfe betétfel Coaks fűtéshez is ellátják minden j 
költség felszámítása nélkül nevezett kályháikat, mely I 
által a tüzelő anyagban nagyobb mérvű m e g t a k a r í t á s 1 
áll elő. ] 

Nagy készletük van továbbá kész és igen szép kiál- j 
l i t á s u « " ^ L ! K l B . ^ i " ^ ^ « i l J L " W ^ ^ M ® _ 9 ehhez j 
való alkatrészekben, kályha-eszközökben és ellen- j 
zökben ; s kívánatra meghozatnak bármilyen emailii- j 
rozott friedlandi és legnjabb szerkezetű görebes j 
(retörten) kályhákat igen olcsó árban. j 

Főraktár: CSANAK JÓZSEFNÉL 
J 3 ot>x-o<3z;oxi*> e n . 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség becses figyel­
mét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA, 
melyek ugyanis az a n y a g t űz me n t e s s é g e , lég­
m e n t e s a j t ó k , a t ű z i h u z a m ok c z é l s z e r ü be­
r e n d e z é s e , a t ü z e l ő - a n y a g t e l j e s k i b a s z n á l -
h a t á s a , nemkülönben c s i n o s , d í s z e s k i á l i t á s o k 
és ol csó á r a i k által széles körben megkedveltettek, 
felhívni 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafűtésre berendezett 
kályháim ellenében, g y á r i h á z a m által szervezett és* 
szabadalmazott t ö l tő és s z a b á l y o z h a t ó k é s z ü l é k k e l ellátott j 
kályhákat k ü l ö n ö s e n a j á n l a n i és egyes leglényegesebb előnyeit ( 

elősorolni : k i t ü n ö fü töképesség , c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l h a s z n á l á s m e l l e t t . • 
A t e r m e k vagy s z o b á k t ö k é l e t e s s ze l l őz t e t é se és te l j es e g y e n l ő kifűtése. í 
E g y s z e r ű és k é n y e l m e s befütése . Mivel a 24 órára szükséglendő kőszén vagy e 

koaks egyszerre betöltetik. 9 
Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskálvha előnyei és éu \ 

ezeket legjobban ajánlhatom. * *c 
K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n ós í 

h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l szállíttatnak és miüdkét fűtési modorban építtetnek. S 
K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracotta színű, vagy barnára, zöldre zomáoczozva \ 

(glasirt), díszes feketékkel (Gesims(, mindig tartok készleten. § 
T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kíván- t 

sagra legnagyobb kivitelben építtetnek: — Fü r d ő k á d a k p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , { 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m á t . 3 

Legmélyebb tisztelettel X 
Linkesch Samu özv. Eperjesen. I 

mint a valódi krakkói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. j 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e * 9 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
D e b r e c z e n b e n , föpiacz ü v e g - és porczeí lán-raktárában, i 

• a hol kivánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni | 
> m m t a k á l y n a k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről kész- l 
' seggel adatik. a 

ItahreczeiL 1886. Nvonurtott & V&TGE kMaytiAoiridáiahan. 1025. «? 


